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„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Ca i  Octoinvrle 1 9 0 0  stiM rechin 
ie  deschide n o u  » b o n a m e n t u ,  la care îk- 
vitftmâ pe toţi amicii şl sprijinitorii filei nistre.

Preţulu abonamentului!
Pentru Âustro-Ungaria: pe trei luni 3 fl. 

pe ş6se luni 6 îl., pe unii anâ 12 â.
Pentru România şi s tră in ăta te : pe trei 

luni 10 franci, pe şâse luni 20 franci, pe unâ 
anâ 40 franci.

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentru Austro* U ngaria: pe anâ 2 11., pe 
şâse luni 1 fl.

Pentru România şi stră inătate : pe anâ 8 
franci., pe ş6se luni 4 franci.

Abonarea se p6te face mai uşorii şi 
mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vortt abona din nou 
eă binevoescă a scriâ adresa lămuritii şi 
a arăta şi posta ultimă.

Adiinistratiiiflea „Gazetei Transilvaniei“.

Cătră cetitorii noştri!
Braşovu, 29 Septemvre st. v. 

Intr’ună momentü, când di- 
rectorulü fóiei nóstre se pregătesce 
a părăsi casă şi fam ilia şi a se 
depărta dela conducerea acestui 
<Jiar& pe unu timpu mai îndelun
gata, spre a-şî împlini pedépsa, 
la care a fostü condamnatü de 
cătră tribunalulu cu ju ra ţi din 
Cluşiu, semţinm trebuinţa de a 
adresa cetitorilorü „Gazetei“ câ
teva cuvinte.

înainte de tóté le mulţumimu 
tuturorii sprijinitorilor ii şi amici- 
loru acestui bétranü <Jia.ru pentru 
simpatia şi încrederea, cu care îm- 
brăţişeză stăruinţele nóstre publi
cistice pentru cultura, libertatea 
şi drepturile poporului românii.

Amu în totü-dóuna şi c[i_ 
cernu: în mesura aceea, în care 
veţi da, veţi şi primi înderetu, 
simpatiă pentru simpatiă, încre
dere pentru încredere, sprijinii 
pentru sprijinii.

Ne vomu da şi în viitorii tóté 
silinţele, pentru ca organulü acesta

naţională se pótá corespunde câtă 
mai multű chiăm ării sale de a  fi 
unü credinciosü aperatorü alü in- 
tereselorü de vieţă naţionale ro- 
mânescî.

Dór puterile omenesc! suntă 
m ărginite şi numai prin unirea 
lorii, prin sprijinulă împrumutată, 
prin zelulă şi stăruinţa solidară a 
multora se potü dobândi resultate 
mari şi durabile.

Incâtu a fostü cu putinţă ca 
organulü nostru se corespundă 
grelei sale cliiăm ărî în aceste tim
puri vitrege, are a mulţumi nu
mai spriginului, de care s’a bu- 
curatü din partea publicului ro
mânii cetitorii, şi déca nuapututü 
face mai mulţii, décá a avutu sS 
se lupte şi elu. cu mari neajunsuri, 
causa este că nu a íntémpinatü 
unü sprijinü şi mai mare, că ze
lulü şi interesulü pentru aface
rile publice naţionale încă nu a 
străbătută în tóté păturile popo
rului nostru în aşa mesura, ca se 
simţă toţi trebuinţa de a ceti unü 
cjiarü, în care se se reoglindeze 
viâţa lorü socială şi naţională şi 
de unde se-şî scoţă acelü curagiu, 
de care au lipsă în luptele grele 
c[ilnice.

Fără unü interesü viu pentru 
lăţirea ideilorü salutare naţionale, 
fără însufleţire în combaterea 
principiilorü rele, a nedreptăţiloră 
şi a volniciilorü, nu póte progresa 
pressa la  nici unü poporü din 
lume. Este adevératü, că pressa 
este chiămată ín primulü rendű a 
deştepta acestü interesü şi acésta 
însufleţire, dér vai de sórtea ei 
décá ideile bune ce la  sémená arü 
cádé pe unü páméntü neroditorü.

Aşa le vorbeamü cetitorilorü 
noştri înainte cu optü ani şi aşa 
le vorbimü şi astăcţî, ca se nu 
uite nici o clipită, că lupta nóstra 
cjiaristică numai atunci va pute 
dobéndi succesele dorite pentru 
binele némului románescü, décá 
vomü fi înţeleşi şi a jutoraţi de 
cătră Românii binesemţitorî cu

t0tă căldura, ce o pretinde sân- 
ţenia causei nóstre naţionale.

Amu stăru ită în cursulü tim 
pului a aduce îm bunătăţiri în re
dactarea fóiei nóstre şi cu mari 
jertfe ne-amü decisü a face cu pu
tin ţa  £a şi ţSranulfi, care scie scrie 
şi ceti,N se pótá avé în gazeta 
nostră de Duminecă o lectură fo
losi tór e şi íntáritóre de sufletü, cu 
preţulO celă mai ieftină.

Astfelă amă lucrată pentru lă 
ţirea gustului de cetire şi pentru 
deşteptarea sentimenteloră adevé- 
rate în poporu. In acesta a nóstra 
întreprindere amü fostă sprijiniţi 
şi încuragiaţî de mulţi adeveraţî 
amici a i culturei române. Dór încă 
suntemă numai la  începută, avemă 
lipsă de ună sprijină mai mare, 
pentru ca întreprinderea nóstrn se 
ajungă a  aduce ródele dorite.

Peste trei luni se împlinescă 
doi ani, de când amă introdusă 
numerii poporali de Duminecă. 
Cetitorii noştri potă dér se pre- 
ţuescă valórea loră şi décá voră 
găsi că suntă buni şi folositori 
poporului, îi rugăm ă se stáruéscá 
fiăcare în cerculă seu, ca se se 
réspándéscá câtă mai m ultă ga
zeta de Duminecă între poporă.

Credinciosă chiăm ării sale şi 
principiiloră naţionale, dela a că
rora apérare aternă viitorulă nea
mului nostru, „Gazeta Transilva
n ie i“ va lupta necurmată şi fără 
şovăire pentru drepturile, lum inarea 
şi înaintarea poporului română, 
«Jicendă fraţiloru s e i : fiţi în ţe lep ţi! 
fiţi b ărb aţi!

R e d a e ţiu n e a .

Braşovu, 10 Octomvre.
Dela actualu lă preşedinte a lă  

comitetului centrală electorală a lă  
partidei naţionale române, d-lă 
Dr. Ioană Raţiu, am ă prim ită spre 
publicare următ6rea

Convocare.
Din însărcinarea comitetului cen- 

tralu electoralu alu partidei naţionale 
române, avemu onore a convoca con-

ferinţa generală a alegétorilorü romáid 
din Ungaria şi Transilvana pe 27 şi
28 Octomyre a. c. s. n. la Sibiiu.

Comitetulu centralii electoralu va 
raporta conferinţei generale despre ac
tivitatea sa şi-i va face propuneri re- 
feritóre la esecutarea programei partidei 
naţionale române. ,

Suntü rugate deci tóté cercurile 
electorale din Ungaria şi Transilvania 
aşi trimite delegaţii sei la susu atinsa 
conferinţă cu atatű mai vértosü, deóre- 
ce situaţiunea politică în care ne aflamű 
astăzi ne impune o consultare şi des- 
batere seriosă cu bărbaţii de încredere 
ai naţiunei asupra mai multoru ces- 
tiunî de interesă publicu.

Turda, 4 Octomvre 1890.
Tuliu Coroiam&t D r. Jiaţiu ,
membru în comitetâ. Pres. comit centr.

electoralâ.
Ne semţimă datori a observa, 

că în considerarea timpului celui 
scurt, —căci convocarea de mai sus 
amă prim it’o numai înainte cu 
doué — amă adresată ime
diată d-lui preşedinte a lă  comite
tului Dr. Raţiu o telegram ă şi o 
scrisóre, în cari ni-amă esprimată 
temerile, că pănă la  27 Octomvre 
st. n. 1890 nu se voră puté face 
pregătirile de lipsă pentru o démná 
representare a tuturoră alegétori- 
loră români din Transilvania şi 
Ungaria într'o conferenţă generală. 
De aceea, ca să se încunjure ur
m ările unei procederi pripite într’o 
causă aşa de momentuosă, amă 
aflată de trebuinţă a stărui pentru 
amânarea conferenţei proiectate. 
Preşedintele comitetului, d-lă Dr. 
Raţiu, ni-a şi pusă în vedere po
sibilitatea am ânăre i, însciinţân- 
du-ne prin telegrafă, că a  în trată 
în înţelegere cu membrii comitetu
lui. Din causa acésta amă aşteptată 
pănă acji cu publicarea, dér după-ce 
încă nu amă prim ită din partea d-lui 
preşedinte respunsă hotărîtă în pri
vinţa intenţionatei amânări, amă 
dată locă convocării, lăsândă la  
apreţiarea domniloră convocatori, 
décá între asttelă de împrejurări 
este consultă ca se insiste pentru 
term inulă de 27 Octomvre.

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Sócra cu trei nurori
P o v e s t e .

Era odată o babă, care avea trei fe
ciori înalţi ca nişte bra^I şi tari de vir
tute, dér slabi de minte.

O răzeşiă destulö de mare, casa bő- 
tránéscá cu totă pojijia ei, o viiă cu li
vadă frumósá, vite şi multe pasérl alcă
tuiau gospodăria babei. Pe lângă acestea 
mai avea strînse şi părăluţe albe pentru 
(Jile negre ; căci lega paraua cu 4ece 
noduri şi tremura după banü.

Pentru a nu răzlăţi feciorii de pe 
lângă sine, mai cumpăra încă două case 
alături una la drepta şi alta de-a stânga 
celei bătrânesc!. Dér totft atunci luâ ho- 
tărîră nestrămutată a tiné feciorii şi 
viitórele nurori pe lângă sine — în casa 
bătrânâscăj — şi a nu oréndui nimicü 
pentru împărţelă pănă aprópe de mórtea 
sa. Aşa făcu; şi-i rîdea inima babei, de 
bucuriă, când gândi a numai, cátü de fe
ricită are să fiă ajutată de feciori şi mân

gâiată de viitórele nurori. Ba de multe 
ori 4icea în sine: „Voi, privighea nurorile, 
le-oiu pune la lucru, le-oiu struni şi nu 
le voiu lăsa nici unü pasü a eşi din casă 
în lipsa feciorilorü mei. Socră mea — fiă*i 
ţărena uşoră! —> aşa a fácutü cu mine. 
Şi bărbatu-meu — Dumnezeu sé’lü erte!
— nu s’a pututü plânge, că l ’am înşelată, 
seu i-am risipiţii casa. . . . ,  deşi câte 
odată erau bănuell. . . .  şi mé probozia 
dér acum s’a trecută tóté !u

Toţi trei feciorii umblau în cărăuşiă 
şi câştigau mulţi bani. Celui mai mare 
îi veni vremea de însurată, şi baba sim- 
ţiudă asta, umbla vală vîrtejă să’i găsescă 
miresă; şi în cinci, ş0se sate, abia, abia 
putu nimeri una după placulă e i : nu 
prea tînără, înaltă şi uscăţivă însă robace 
şi supusă. Feciorulü nu eşi din hotărîrea 
maică-sa, nunta se făcu şi baba îşi luâ 
cămaşa de socră; ba încă netăiată la 
gură : care însemneză, că sócra nu trebue 
să fiă cu gura mare şi se totă cártéscá 
de tóté celea.

După ce s’a sfîrşită nunta, feciorii 
s’au dusü la tréba lorü, ér nora rămase

cu sócra. Chiar în aceea <Şi, cătră seră, 
baba începu sé pue la cale viaţa nurorei 
sale. Pentru babă, sita nouă numai avea 
locă în cui. De ce mi-am f&oută cleşte? 
Ca să nu mă ardă, 4i°ea ea- Apoi se 
suie iute în podă şi seoboră iute de 
acolo ună ştiubei cu pene rămase toc
mai dela răposata socră-sa, nişte chite de 
cânepă şi vre-o două dimerlii de 
păsată.

Etă ce m’am gândită eu, noro, că 
poţi lucra nopţile. Pioa-i în căsoia de 
alăture, fusele în oborocă sub pată, ér 
furca după hornă. Când te-i sătura de 
strujită pene, vei pisa mălai; şi când o veni 
bărbatu-tău dela drumă, vomă face pla- 
chiă cu costiţe de porcă de cele afumate 
din podă, şi Dómne, bine vomă mânca! 
Acum de-odată pănă te-i mai odihni, 
ia furca în brîu şi pănă mâne de di- 
minâţă să găteşti fuiórile astea de torsă, 
penele strujite şi mălaiulă pisată. Eu 
mă lasă puţină, că mi-a trecută ciolană 
prin ciolană cu nunta vostră. Dér tu să 
sci, că eu dormă epuresce; şi pe lângă 
ăştl doi oehî mai am unulă la cefă, care

şâde pururea deschisă, şi cu care vădă 
şi nóptea şi f̂ iua, totă ce se face prin 
casă. Ai înţelesă ce ţi-am spusă?

„Da, mămucă. Numai ceva de mân
care....“

„De mâncare ? O cépá, ună usturoiu 
şi o bucată de mămăligă rece din poliţă, 
suntă destulă pentru o nevastă tânără ca 
tine... Lapte, brînză, untă şi 0uă de-amă 
puté sclipui să ducemă în tergă ca să 
facemă ceva parale; căci casa s’a mai 
îngreiuiată cu unü mâncău şi eu nu 
vréu să-mi pierdă comândulă“.

Apoi când înserâ baba se culca pe 
pată cu faţa la părete, ca să n’o supere 
lumina dela opaieţă, mai dândă a înţe
lege nurori-si, că are s’o privegheze; 
dér somnul® o cuprinse îndată, şi habară 
n’avea de ce face noră-sa. Pe când 
sócra horăia, dormindă dusă, blajina 
noră migăia prin casă; acuşi Ia strujită 
pene, acuşi îmbăia tortulă, acuş! pisa 
mălaiulă şi-lă vântura de bucă. Şi déca 
Enachi se punea pe gene-i, ea îndată 
lua apă rece şi-şi spăla faţa, ca nu
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K e v i s t a  p o li t ic â ,-
Dinănntrn. Comisiunea financiară a 

a dietei unguresc! s’a ocupatö în cjü0!® 
trecute şi cu bugetulă ministerială de 
interne. Deputatulü Horansky a între- 
batü, că este speranţă a se presenta în 
sesiunea acésta proieotulă pentru reforma 
administrativă? Contele Szapáry a răs- 
punsö lui Horansky, că proiectulă amin- 
titü se va aşterne spre desbatere în Ja 
nuárié 1891.

La desbaterea bugetului pentru co- 
meroiu, ministrulú Baross, respun^éndü 
lui Helfy, Horansky şi Gyurkovioî, şi-a 
esprimatft speranţa, că în curândă se va 
forma o societate pentru promovarea şi 
progresul comerciului. Faţă cu raporturile 
americane ministrulú a observatO, că gu
vernul ungar va fi aplecatü a se alătura 
la orî-ce acţiune, care corăspunde inte- 
reseloră comerciului. G-uvernulü va în
cheia convenţiuni comerciale, firesce în 
sensă liberală, cu Bulgaria, Serbia şi 
Turcia. Ministrulü Baross speră, că 
se vorö restabili şi faţă cu Serbia bu
nele raporturi comerciale de mai nainte.

Totă cu ocasiunea disouţiunei minis- 
teriului de interne în comisiunea finan
ciară, d-lü Hegedűs a cerută lămuriri dela 
ministrulă cu privire la nouele măsuri de 
precauţiune proiectate în urma delimitării 
graniţei dinspre România. D-lăSzapáry i-a 
răspunsă, că tratările cu guvernulă ro
mână în acâstă cestiune nu suntă încă 
terminate, dér, cjice ministrulă, neînţele
gerile ce-ar puté să se ivâscă la graniţă, 
se voră regula pe cale diplomatică. Gu
vernulă ungară propune noua organisare 
tocmai pentru a preveni asemenea neîn
ţelegeri.

Lui „Pester Lloyd“ i-se scrie din 
Praga, că din tóté cele ce se discută 
îrtre Cehi se vede, că Cehii tineri au 
caştigată majoritatea poporului Cehă pe 
partea loră. Contele Taaffe pănă acum 
nu a luată nici o hotărîre ou privire la 
pactă, pentru-că aştâptă să védá atitu
dinea dietei, ca apoi să p0tă dovedi la 
locurile mai înalte, că acţiunea sa ră- 
mas’a, ori nu zădarnică? şi să tragă con- 
secenţele din acésta. Pactulă germano- 
cehă însă, t^06 Lloyd“, nu este de 
locă de natură a mai inspira cuiva în
credere şi sparanţă, că oontele Taaffe, va 
mai puté rémáné la loculă său şi după 
fiasculă oe-lă va păţi! cu pactulă, ér celă 
ce crede acesta ar căde într’o mare 
greşelă.

Dinafară. Uniune personală între 
România şi Bulgaria! Etă cea mai nouă 
soire sensaţională, despre care vorbesce 
oorespondentulă berlinesö ală fóiei ru- 
sescl „Novoje Vremja.“ Fóia ruséscá 
adecă serié, că guvernulă germanü, ca 
să deslege odată cestiunea bulgară, a fă
cuta propunerea, ca Bulgaria să se unéscá 
prin u n i u n e  p e r s o n a l ă  cu România.

cumva s’o vadă neadormita socră şi 
să-i bănuiască. Aşa se munci biata noră 
pănă după mier|ulă nopţei; dér despre 
4iuă, somnulă o doborî, şi adormi şi ea 
între pene, caiere, fusele cu tortă şi 
buoulft de mălaiu. Baba, care se culcase 
odată cu găinele, se scula cu nóptea în 
capă şi începu a trînti şi-a plesni prin 
casă, încâtă biata noră, care deabia aţi
pise, de voiă de nevoiă trebui să se 
scóle, să sărute mâna sócrei şi să-i arate 
<îe a lucrată. încetă, încetă, nora s’a 
dată la brezdă şi baba era mulţămită 
ou alegerea ce a făcută. Peste câte-va 
4ile cărăuşii sosescă, şi tânăra nevastă 
vă4endu-şl bărbăţelulă, mai uită din 
cele năcazuri!

Nu trece multă şi baba pune la 
cale şi pe feciorulă celă mijlociu; şi îşi 
ia ună sufletă de noră întocmai după 
chipulă şi asemănarea celei dintâiu: cu 
deosebire numai, că acésta era mai în 
verstă şi ceva încrucişată; dér focă de 
harnică.

După nuntă, feciorii se ducă ârăşi 
în cărăuşiă şi nurorile rămână ér cu

Faţă cu acésta „Neue Fr. Presse“ con
stată, că proiectulă acesta deja nu se 
referesce la presentă, ci la trecută şi 
că elă s’a făcută încă pe când Rusia a 
silită pe prinoipele de Battenberg să pă- 
răsescă Bulgaria. Pe atunci, când ca- 
binetulă rusescă a voită să octroeze Bul
gariei pe ducele de Mingrelia, s’au fă
cută tóté propunerile posibile, numai ca 
să se delăture acesta periculă. In pri
mula locă era să se alégá însuşi ̂ Sulta- 
nulă de prinoipe ală Bulgariei, d$r Sul- 
tanulă mai târ4iu nici c’a voită să scie 
da acestă proiectă. Mai mulţi apoi au 
propusă să se alégá Milană, dér şi plă
nuia acesta a oă4ută, după învingerea 
ce-au suferit’o Sârbii la Slivniţa şi în 
fine s’a propusă cu totă seriositatea ca 
să se alégá de prinoipe bulgară Carolă, 
regele României, ér cele două ţări să 
se unéscá prin u n i u n e  p e r s o n a l ă .  
Anumiţi politici bulgari au şi călătorită 
la Bucuresci, unde au făcută cunoscută 
planulă acesta, dér cei din Bucuresci 
l’au ţinută de imposibila, după ce mi- 
nistrulă preşedinte română de atunci, I. 
Brătianu, l ’a respinsa necondiţionată 
4icândă, că România are unele consi- 
deraţiunî faţă cu Rusia şi prin urmare 
nu-i este ertată a vătăma susceptibili
tatea cabinetului din Petersburg. Din 
consideraţiunile aoestea „N. Fr. Presse“ 
nu crede, că guvernulă germană să fi 
propusă tocmai acum o astfelă de des- 
legare a cestiunei, care înainte ou trei 
ani s’a adeverită de imposibilă şi a cărei 
urmare ar fi, că cestiunea bulgară ar 
pune erăşl în agitaţiune íntrégá Europa. 
Totă aşa de nesigură şi de neadeverată e 
şi soirea cealaltă a fóiei rusescî „Novoje 
Yremja“, care 4ícö> că regele Carolă cu 
ocasiunea întâlnirei sale cu Maiestatea Sa 
Francisca Iosifă în Ischl, ar fi conferită 
cu împăratulă Austriei în astfelă de în- 
ţelesă asupra deslegărei cestiunei bul
gare. Fóia vienesă observă la acésta, că 
organulü rusescă numai de aceea pune 
pe tapetă plănuia acesta, pentru-CB 
dfliula respingerei lui să ca4ă asupra 
Austro-Ungariei, accentuândă tot-odată, 
că cei din Yiena au primită cu mare 
reservă acestă proiectă.

O fóiá din Parisă „Gil Blasw pu
blică o oonvorbire ce a avut’o ună aus- 
trofilă cu împăratulă germană în Radmer. 
împăratulă germană a 4>să, că tendin
ţele politicei moderne suntă absolută 
numai pentru pace că Austro-Ungaria este 
pétra din unghiu a triplei alianţe şi că 
nime pe lume n’are dreptă să îndo- 
éscá în sinceritatea şi voinţa de fi eră 
a împăratului Franciscă Iosifă. Impă- 
ratulă germană a că nu vede răs-
boiulă, nici la graniţa nordică, nici la 
cea sudică, nici la cea vestică, nici la 
cea ostică. Cu Francia, 4ise împăratulă 
‘Wilhelm, nu vréu răsboiu, şi tripla alianţă 
e atâtă de paolnică, încâtă mai că nu 
este lipsă ca ea să se reînoescă. împăratul

sócra acasă. După obiceiu, ea le dă de 
lucru cu măsura, şi cum ínserézá, se 
culcă, spuindă nuroriloră să fiă harnice 
şi dându-le de grije ca nu cumva să 
adormă, că le vede ochiulă celă nea
dormită.

Nora oea mai mare tălmăci apoi 
celeilalte despre ochiulă socră-si celă a 
tóté vă4ătoră, şi aşa una pe alta se în
demnau la trébá şi lucrulă eşia gârlă din 
mânile lóra. Ér sócra huzurea de bine. 
Dér binele — câte-odată — aştâptă şi 
rău. Nu trece tocmai multă şi vine 
vremea de ’nsurată şi a feciorului celui 
mică. Baba însă voia cu ori-ce chipă 
să aibă o troiţă nedespărţită de nurori... 
de aceea ’şi chitise una de mai nainte. 
Dér nu-i totdéuna cum se chitesce, ci-i 
şi cum se nimeresce. Intr’o bună dimi- 
n0ţă, feciorulă mamei îi şi aduce o noră 
pe cuptoră. Baba se scarmănă de capă, 
dă la déla, dă la vale, dér n’are ce face ; 
şi de voiă, de nevoiă nunta s’a f&cută 
şi pace bună.

După nuntă, bărbaţii din nou se 
ducă în tréba loră şi nurorile rămână

4ise la sfîrşită: Eu am voita totdâuna 
pace. Incheiu opera moşului meu, căci 
vrâu să susţină pe Germania unită şi 
pacea pentru Europa. Acesta este ună 
visă frumosă.

Numai de n’ar rămâne ună simplu 
visă !

8CIRILK piLEL
Cununi eterne pentru cei rSposaţî. In

săptămâna acésta a răposată în Abrudă, 
d na Zoe Augusta n. Popii, soţia d. Mihaiu 
Cirlea, notară publică reg. în Abrudă, 
şi fiioa d-lui Iosifă Popă, jude de tablă 
în Târgu-Murăşului. Din incidentulă a- 
cestui regretabila casă de mórte, dóm- 
nele din Braşovă: Zoe Ciurcu, Maria 
Popea, Catinca Puşcariu, Zoe Damiană şi 
Lucia Bologd, ca rudenii ale reposatei, în 
locă de a trimite cununi ca să se de
pună pe sicriulă acesteia, veniră la fru- 
mósa ideiă, ca cu banii destinaţi pentru 
cununi, în sumă de 50 fl., să întemeieze
o fundaţiune, din alö căreia venită să se 
săvîrşăscă fapte de misericordiă. Prin 
acésta nobilele întemeiătore au avută de 
scopă, oa să pună temeiu unei „Funda- 
ţiunî în aducerea aminte de iubiţii răpo
saţi“, care va purta în loculă primă nu
mele susă 4isei răposate şi apoi rândă 
pe rândă'numele tuturora acelora, pentru 
a căroră amintire se voră mai face contri- 
buirl la amintitulă fonda. Administra
rea fondaţiunei este încredinţată repre- 
sentanţei comunei bisericescl din Bra- 
şovă-Cetate.

*# *
Sânţirea bisericei române gr. or. din 

HodacÜ s’a săvîrşită Dumineca trecută 
prin Escelenţa Sa Metropolitulă Mironă 
Romanulă. In călătoria sa spre Hodacö, 
Escelenţei Sale i-se făcură mari ovaţi- 
unl. In Reghinulă-săsesoă fu întimpinată 
în sunetulă clopoteloră dela tóté bise
ricile din oraşă, ér la Gurghiu îi eşi 
înainte ună banderiu de vre-o 40—50 
călăreţi, cari conduseră pe Escelenţa Sa 
pănă la Hodacă, unde descăleca la cuar- 
tirulă arangiată în şcdla română gr. cat. 
In 4iua următore, Duminecă, urma sân
ţirea bisericei prin Escelenţa Sa Metro- 
politulö, însoţită de 16 preoţi. De faţă 
era, după cum i-se scrie „Telegrafului 
Rom.“ nespusă mulţime depoporă din tóté 
părţile, cum şi aprópe întrâgă inteligenţa 
română din Reghina. In vorbirea, ce a 
ţinut’o după actula sânţirei, Escelenţa Sa 
Metropolitulă lăuda hărnicia bravului 
nostru poporă română din Hodacă, care 
deşi este despărţită în două confesiuni, 
trăescă unii cu alţii într’o înţelegere ade
vărată trăţâscă şi cu puteri unite lucrézá 
pentru înaintarea binelui comună, suc- 
ce4ându-le pănă acum a-şi ridica şi unii 
şi alţii câte o şcoiă şi câte o biserică 
pomp0să, aşe4ate unele lângă altele. Cu 
astă ocasiune Escelenţa Sa Metropolitulă, 
însoţita de preotulă şi de alţi fruntaşi

ér cu sócra acasă. Baba 0răşl le dă de 
lucru cu măsura, şi cum vine sera, se 
culcă după obiceiu. Cele două nurori 
vă4endă pe cea mai tânără codindu-se 
la trâbă, îi 4 ică :

„Da nu te totă codi, că mămuca ne 
vede.“

— „Cum? Eu o vădă, că dórme. 
Ce felă de trébá e acésta? Noi să lu- 
crămă şi ea să dormă?“

„Nu căuta că horăeşte“, 4*se cea 
mijlociă, „mămuca are la ceafă ună 
ochiu neadormita, cu care vede totă ce 
facemă, şi apoi tu nu sci cine’i mămuca, 
n’ai mâncată nicî-odată mórea ei.“

— „La ceafă?.... vede tóté? n’am 
mâncată mórea ei?.... Bine că mi-am a- 
dusă aminte... Dér ce mâncămă noi, fe- 
teloru — hăi?“

„Ia, răbdării prăjite, dragă cumnă- 
ţică... Ér décá eşti flămândă, ia şi tu o 
bucată de mămăligă din colţara şi cu 
nisce ceapă şi mănâncă.“

— „Ceapă cu mămăligă? d’apoi

gr. cat. de acolo, cerceta şi biserica gr. 
cat., esprimându-şl mulţămirea sa şi la 
aoesta locă pentru progresulă şi bună- 
înţelegere, ce a observat’o în aoâstă co
mună.

Aşa s’a terminată sérbátórea fraţi« 
loră noştri Români din Hodacă, a cărora 
hărniciă şi înţelegere frăţâscă ar puté 
servi de esemplu şi altoră comune ro- 
mânescl.

** *
Parastasü pentru Alexandri. D-la Br.

E. Hurmuzachi, preşedintele Societăţei 
pentru cultura şi literatura română în 
Buoovina, a luată iniţiativa d’a face 
să se celebreze ună parastasă pentru 
deoedatulă şi mult regretatul său membra 
oüorariu, marele poetă Yasile Alexandri. 
Serbarea funebră se va oficia Duminecă 
la 80 Septemvre (12 Octomvre) a. o. 
órele 10 a. m. în biserica catedrală dia 
Cernăuţa. Totă în aceeaşi 4i 1* 4 ore 
p. m. se va ţine de cătră membrulă co
mitetului, domnulă Ioană I. Bumbaoü, 
în localităţile Societăţii ună disoursă co
memorativă despre viâţa şi activitatea 
marelui poeta, la care învită pe toţi 
membrii acelei Societăţi.

*4c *
Vienesii şi Ungurii. Cetimă în „N. 

P. J .“, In consiliulu comunalii din Viena, 
ţinută la 8 1. c., venindă în discusiune 
decadenţa industriei de scoici cumărgă- 
ritară, care ameninţă cu ruină mii de 
lucrători, s’a vorbită de repeţite-ori cu 
focă şi despre raporturile ou Ungaria. 
Referentulă Boschan s’a plânsă în genere 
asupra politicei ruinátóre, pe tarifă prin 
care industria vienesă a pierdută piaţa 
română, unde ei esportau mai nainte măr
furi în preţă de 75 milióne. Altă vor- 
bitoră a arătată în colori triste, cum 
vine asupra Yienei o lovitură dtipă alta, 
şi cum progresăză sărăcia generală. Aces
tuia îi secunda Dotzauer, care se plânse 
forte aspru în contra Ungariei. Pactulă 
din 1867, alianţa unui stată industrială 
cu altulă agrară, 4ise ®löj es ê neferici
rea Yienei, în fine nu va rămâne alta, 
decâta, ca soldaţii să păzâscă unit po
poră de cerşitorî. Patriotismulă este forte la 
locă, când e vorba să se apere onórea 
statului, dér astă4i nu se apără onórea, 
astă4i se vânâză numai după fantóme. 
Lueger 4ise> legătura cu Ungaria ţeste 
nefericire pentru poporăle austriace. Un- 
guriloră trebue să li-se bage pumnulă 
în gură. Dânsulă 4ise ma>i departe, oă nu 
se ţine de aceia, cari lasă să fiă tractaţi 
în Ungaria şi să le sbere la ureohl élje- 
nuri şi pe urmă jooă după pofta maghiară.

** *
Premiu pentru pomáritü. Preoţii ro

mâni din tractulă Băsesciloră- au oferită 
din ală loră ună premiu de 14 fl., ce 
se va da acelui învăţătoră din tractulă 
Băsesciloră, care va arăta în decursula 
anului 1891 celă mai bună succesă în 
pomicultură.

néma de nemulă meu n’a mâncată aşa 
bucate. Da slănină nu-i în podă? untă 
nu-i ? ouă nu-să ?“

„Ba suntă de tóté“, 4iser& cele două, 
„dér suntă ale mămucăi.“

— „Eu credă, că totă ce-i a mă
mucăi e şi ală nostru; şi ce-i ală nostru 
e şi ală ei. Fetelora, hăi! s’a trecută 
de şagă. Voi lucraţi, că eu mă ducă să 
gătescă ceva de-a mâncărei; şeii, colea, 
ceva mai omenesce; şi acuşi vă chiămă 
şi pe voi.“

„Dómne ce vorbă ţl-a eşită din 
gură !“ 4iseră cele două. „Vréi să ne 
aprindemă paiă în capă? Să ne asverle 
baba pe drumă?“

— „Lasă, dâcă v’o durea oapulü. 
Când v’o întreba pe voi, să daţi vina pe 
mine şi să lăsaţi să vorbescă eu pentru 
tóté.“

„Apoi dér... de!... fă cum şeii; nu
mai să nu ne bagi şi pe noi în 
belea.“

— „Hai, feteloră, tăceţi, gura vă
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Beuniunea femeilorü romăne din Blaşiu 
a dobândita aprobarea statutelorü sale 
din partea ministeriului ang. de interne 
rab Nr. 70,053. ** *

Societatea de lectură a elevilorü dela 
institutulü pedagogicü-teologicti, din Aradü, 
după oum ni-se scrie, s’a constituita ín 
24 Septemvre sub presidiulü Rvds. d-nü 
direotorü seminarială Augustinü Hamsea 
în următorulă modü: de vice-presidentü 
s’a alesö Aurelft Givulesou, clerioö curs. 
ü l ;  cassarü Constantina Paticiu, cl. o. III; 
secretară Georgiu Proca, cl. c. I I ; no
tari : Iuliu Bodea şi Ioan Stana, clerici c. 
II; vice-notară Nicolae Onciu, ped. c. 
III; bibliotecară Lazară Ghebeleşă, cl. 
c. I: vice-bibliotecară Ioană Romană, 
ped. c. III. In comisia literară, s’au 
alesă: Georgiă ChereeheşQ, Alexandru 
Nica, clerici curs. III; Ioană Milu, Ioană 
Popă, clerici c. IE; Andreiu H^rvată, 
Lazară Muţiu, clerici c. I. In comisia 
revisoră: Iosifă Popovioiu, cl. c. III ; Ilie 
Bursaşă, cl. c. II; Petru Ardeleană cl.
o. I. şi Remus Bortoşă, ped. c. ITI. 
De controloră s’a alesă Traiană Cucu, 
ped. c. II.

** *
La podulü de fierü dela Mihalţii peste 

Mureşă, care se face pe cheltuiala sta
tului, după cum spune „Kolozsvár“, se 
lucrézá cu multă activitate. Podulă va 
fi de-o construcţia minunată şi va ave 
şi o parte pe care vorü pute trece cáré 
şi ómenl.

** *
Unü ténérü artistă română. In Sibiiu 

s’a arangiată de curândă o esposiţiă 
periodică de arte, cu scopă de a arăta 
resultatele şi progresulă ce-lă facă ar
tiştii transilvăneni diletanţi. Intre alţii 
a participată la acestă esposiţiă şi ună 
ténéríí română, d-lă V. Smigelski, care 
şl-a făcută studiile în şcola de pictură 
din Budapesta, şi de presentă funcţio- 
nézá ca profesoră de desemnă la gim- 
nasiul« din Şemniţă. D-lă Smigelski, 
după oum scrie „S. D. Tgbtt.“, a sur
prinsă de rendulă acesta esposiţiă c’o 
íntrégá seriă de peisage în acuarele, 
care îi caracteriseză forte bine tăria, 
căci acuarelele dânsului suntă atâtă de 
drăgălaşe şi atâtă de genială lucrate, 
încâtă ele ară puté figura în esposiţiile 
ori şi cărei capitale. Numitulă 4’arö 
mai 4ice, că în d-lă Smigelski este as
cunsă o parte din Hildebrandt séu 
Werner.

** *
Esposiţiă universală in Viena. Fóia 

vienesă „fîxtrablatt“ aduce soirea, că în 
Viena s’a constituita ună comitetă din 
industriaşi şi comercianţi, cari voră tace 
paşii de lipsă la autorităţile competente, 
ca sé se arangieze în Viena o a doua 
exposiţiă universală. Comitetulă plănu- 
esce sé se arangeze exposiţiă în 1895, 
séu 1898.

mérgá; că nu-i bună pacea şi mî-e dragă 
gâlceava. Şi ese cântândă:

,Y ai séracu omu prostü,
Bunü odorii la  casă-a fostü!‘‘

Nu trece nici ună oésa la mijlocă, 
şi ună ouptoră de plăcinte, câţl-va pui 
pârpăliţî în frigare şi prăjiţi în untă, o 
str&chinóe de brânză cu smântână şi mă- 
măliguţa, erau gata. Apoi iute chiamă 
şi pe celelalte doué în bordeiu şi se pună 
la masă cu tótele.

„Hai, feteloră, mâncaţi bine şi pe 
Domnulă lăudaţi, că eu mé reped ă în 
cramă s’aducă şi ună cofăelă de vină, 
ca sé mérgá plăcintele acestea mai bine 
pe gâtă.“

După ce au mâncată şi au béuta 
bine, i-a venită a cânta, ca Rusului din 
gura gârliciului:

„Socră, socră, pomă acră!
„De te-ai cóce, câtă te-ai cóce,
„Dulce totft nu te-ai mai face....
„De te-ai cóce unü anü şi o vérá
„Totü eşti acră şi amară.
„Eşî afară
„Ca o p ară ;

Potcóve de cauciucü. Representantulă 
unei mari case din străinătate, pentru 
România, Bulgaria şi Serbia, a făcuta 
ministerului de résboiu română şi pri
măriei din BucurescI o însemnată ofertă, 
pentru confecţionarea unortt felü de pot- 
oóve de cauoiucâ, o invenţiă nouă, oare 
s’a introdusă deja în statele din ooci- 
dentă. Despre aceste potcóve, cari au o 
composiţiă ingeniosă, 4*ce „Românulă“, 
oă presintă tóté avantagiile, sunttt multü 
mai solide ca fierulă, nu se roda, nu 
faoa sgomotü şi nujignescă de loca co
pitele cailoră.

** *
Pentru darea in antreprisă cu con

tracta dela 1 Ianuarie 1891 pănă la 31 
Decemvre 1891, eventuală pănă la fi
nele lui Decemvre 1892, séu 1893— se 
va ţinea pertractarea de licitaţiune în 
c. şi r. spitalO militară din Tergulü- 
Mureşului a. c., la 10 óre a. m., din 
Bistriţa în 27 Octomvre a. m., din Orăştiă 
în 31 Oct. a. c. la 10 óre a. m., unde 
se voră primi oterte verbală şi’ în scrisö. 
Despre modulă şi întinderea afacerei, 
precum şi despre tote celelalte condi
ţiuni se potă lua informaţiunl dela susă 
numitele spitale.

înhăţaţi, dér scăpaţi.
Cetitorii noştri îşi voră aduce 

aminte, că cu ocasiunea primirei, 
ce i-s’a făcută directorului fóiei 
nóstre la  reíntórcerea sa din Cluşiu, 
după procesulă de pressă a lă  „Ga
zetei“, d-sa a fostă salutată prin 
doué vorbiri din partea d-lui ad
vocată Iuonă Lengeru şi a d-lui 
George Puiu, proprietară.

In urma aţîţărilo ră foiloră ma
ghiare, au fostă traşi în cercetare 
de cătră tribunalulă de aicea şi 
num iţiii domni, fiindă învinuiţi, că 
au comisă delictulă prevecjută în 
§ 174 a lă  legei penale, pentru-că 
au lăudată şi distinsă ună con
damnată. In cursulă cercetărei însă 
s'a constatată, că faţă cu directo- 
ru lă  fóiei nóstre nu se póte aplica 
paragrafulă citată a lă legei penale, 
şi tribunalulă reg. a luată decisi- 
unea de a sista cercetarea.

Eată cuprinsulă acestei decisi- 
uni, care a fostă îm ânată d-lui 
advocată I u o n ă  L e n g e r u .

Nr. 9384/fl90
penalü.

Deeisiune.
Tribunalulă regescă din Braşovă, 

pe basa recursului înaintată de procu- 
rorulă reg., luândă în cercetare de- 
cisulă judelui de instrucţiă dto 2 Sept.
1890 Nr. 3380 penală, prin care declară 
pe Iuonă Lengeru şi Georgiu Puiu ca 
puşi sub cercetare specială, au luată ur- 
mátórea

Deeiglune.
Decisulă judelui centrală de ins-

„Intri’n casă 
„Ca o cosă ;
„Şedî în unghiu 
„Ca unü junghiu.

Şi au mâncata şi au beută, şi au 
cântată pănă au adormită cu tótele pe 
locă. Când se scólá baba în 4i°rI de 
4iuă, ia nurorii décá ai de unde. Iese 
afară speriată, dă încolo, dă pe dincolo 
şi când intră în bordeiu, ce sé vedă? 
Bietele nurori jeliau pe socră-sa.... Pene 
împrăştiate pe josă, fărmăturî, blide a- 
runcate în tote părţile, cofăelulă de vinü 
résturnata, ticăloşiă mare!....

„Da ce-i acolo?“ striga baba îns
păimântată !u

Nurorile atunci sară arse în pi
ciére ; şi cele mai mari începă a tre
mura ca varga de frică, şi lasă capulă 
de ruşine. Er cea cu pricina réspunde:

— „Da bine, mămueă, nu scii c’au 
venită tătuca şi cu mămuca şi li-am 
făcută- de mâncare, şi li-am scosă unü 
cofăelă de vină ; de aceea ne-amă chiă- 
făluită şi noi o lécá. Ia chiar mai di- 
néorea s’a dusă.“

trucţie cu data şinumărultt de mai susC, 
concludentă la punerea sub cercetare 
specială a lui Iuonâ Lengeru şi George 
Puiu, se cassézá şi pe basa §-lui 197 
puncta 1 din procedura penală, se sis- 
tézft íntréga procedură pusă în cur
gere în contra lóra, âră actele se trans
pună la oăpitănatulâ orăşenescâ spre a-i 
pedepsi pentru neobservarea §-lui 28 
din regulamentula orăşenescâ.

M otive t
Din teostultt sentinţei Nru. 1170/890 

dată ^ e  tribunalulă regescâ, ca judecă
tori ă cu juraţi pentru procesele de pressă, 
şi alăturată la acesta dosariu se vede, 
că Dr. Aurel Mureşianu au fostă pe
depsita de numitulă juriu în înţelesulă 
§ 39 din patenta de pressă cu 6 săptă- 
mânl artistă (elzárás) numai pentru aba
tere, nu ínsé pentru vre o crimă séu 
delictă ; având în vedere, că la 17 Au
gustă a. c. a sosită la gara din Braşovă 
numai Dr. A. Mureşiană, nu şi oonsoţulă 
său rŢraiană Popă, care era judecată 
pentru delictă: de aceea nu mai încape 
nici o îndoială, că distincţiunea, care au 
pregătit’o Iuonă Lengeru şi George Puiu 
s’a referită numai la Dr. Aurel Mure
şianu, érá codulă penală în § 174 4i°e> 
că numai acela sé fiă pedepsită, care 
laudă séu distinge în publioă pe unulă, 
care este pedepsită pentru crimă séu de
lictă nu ínsé celă ce laudă séu distinge 
pe cineva, care este osândită pentru 
abatere.

De aceea, fapta comisă de Iuonă Len
geru şi George Puiu nu constitue fap- 
tulă delictului cuprinsă în §-ulă 174 ală 
codului penalü.

Dér fiindcă nu mai încape nici o 
îndoială, ca Iuonă Lengeru nu póte avé 
deosebita datină de a-şî primi pe toţi 
amicii séi la gară cu oraţiuni publice; 
şi fiindcă nici negaţiunea lui George 
Puiu nu póte ascunde adevérula: de 
aceea pentru pedepsirea faptului ca aba
tere, se transpună actele la căpitănatulă 
orăşănescă.

Despre acésta se ’ncunosciinţeză on. 
Căpitănată orăşenescă, transpunéndu-i-se 
tóté actele.

JBraşovă, în 25 Septemvre 1890.
Tribunalulă reg. ca foră penală.

Arzt, m. p.
lo c ţiito ru l preşedintelui.

Braşovfi, 11 Octomvre n. 1890.
L a oraşe mai alesă este obi- 

ceiulă, că de câte*orî móré cineva, 
rudeniile, amicii şi a lţi cunoscuţi 
mai de aprópe ai răposatului se 
grăbescă a-şî arăta iubirea loră 
faţă cu răposatulă prin aceea, că 
îi împodobescă sicriu lă cu cununi 
de flori.

Cununile ínsé suntă scumpe

„Şi m’a v$4ută cuscrii cum dor- 
miamă?“

— „D’apoi cum să nu te vâdă, mă- 
mucâ?“

Şl-apoi de ce nu m’aţi sculată ? 
mânca-v’ară ciuma, să vă mănânce!“

*— „D’apoi de, mămueă, fetele a- 
ceste au spusă, că d-ta ve4l to tă ; şi de 
aceea am gândită, că eşti mâniosă pe 
tătuca şi pe mămuca, de nu te scoli. Şi 
ei erau aşa de mâhniţi, de mai nu le-a 
ticnită mâncarea*.

„Ei lasă, ticăl6selora, că v’oiu dob- 
zăla eu de acu’nainte.“

Şi de atunci nurorile n’au mai avută 
4i bună în casă cu baba. Când îşi aducea 
ea aminte de puicele cele nadolence şi 
boghete, de vinişorulă din cramă, de 
risipa ce s’a f&cută cu munca ei, şi c’au 
v«4ut’o cuscrii durmindă aşa lăfăiată, 
cum era, crepa de ciudă şi rodea în nu
rori, cum rode cariulă în lemnă.

Se lehămetiseseră pănă şi cele două 
de gura cea rea a babei; şi cea mai

la  oraşă; ca să nu cţicemă m ultă, 
se póte socoti una celă puţină cu
10 fl. Câte cununi se află aşa- 
dóra pe ună sicriu, de atâtea-orf
10 fl. s’au cheltuită pe flori. Ast
felă s’a f&cutü socotéla, că la  o 
singură parochiă de a ici din Bra
şovă, în timpă de 12 am s’au cum
părată pentru împodobirea sicrie- 
lu i celoră răposaţi 120 de cununî 
de flori, cari au trebuită sé coste 
celă puţină 1200 fl. v. a. Ba ună 
am ică a lă  fóiei nóstre a făcută 
socotéla, că în anii aceştia, cu 
ocasiunea îmormentărei unui sin
gură fruntaşă de-ai noştri, s’au chel
tu ită  pentru cununi de flori nu mai 
puţină ca 500 fl. v. a.

Ş i ce s’a  alesă din tóté astea?
— Cununile s’au veşteejită şi s’au 
uscată, şi de-odată cu uscarea loră, 
s’a dată totulă u itâ re i!

Este aşa-dâră ună adevărată 
luxă obiceiulă de mai susă, şi de 
aceea multă lăudată va trebui se 
fiă începutulu, ce l ’au făcută pen
tru stîrpirea acestui luxă, câ
teva dómne române din Braşovă, 
cari avendă în săptămâna acésta 
durerea de a perde pe una dintre 
cele mai iubite rudenii şi amice a 
loră, au aflată de bine şi înţe- 
leptă lucru a nu se lua după obi
ceiulă lumei, cheltuindă sume de 
bani pentru a-i împodobi sicriu lă 
cujcununi de flori peritore, ci cu aceşti 
bani ele găsiră a fi lucru mai cu 
cale sé înfiinţeze pe numele ră
posatei o fundaţiune de j binefacere, 
din a t?ăreia dobendă anuală se 
voră m ilostivi în fiă-care ană anu
m iţi săraci. Yiu va fi prin acésta 
numele răposatei atâta timpă, câtă 
tim pă va dura şi fundaţiunea în
fiinţată pe numele e i; şi fiindă-că 
fundaţiunea va dura în veci, în 
veci va rémáné neuitată şi nu
mele răposatei şi în veci se voră 
afla fiinţe, cari gustându din ró- 
dele de binefacere ale fundaţiunei 
înfiinţate pe numele ei, nu voră 
în târzia a înălţa  ună cuventă de 
rugă la  tronulă JDumne4eirei pen
tru odihna sufletului ei.

Nu este acesta ună faptă nea- 
sămănată mai folositorÜ, mai fru- 
mosă înaintea 0meniloră şi mai 
plăcută înaintea lui Dumne4eu, 
decât ti ori ce luxă şi cheltueli cos- 
tisitóre ? !

Apoi décá nisce domne alese 
şi cu dare de mâna, precum suntă 
dómnele române despre care vor- 
bimă noi, au sciută să se sub- 
tragă dela ună obiceiu, dealtmin- 
trelea frumosă, dér prea secă şi 
costisitoră, pentru ce se nu o facă 
acésta poporulă nostru de rendă?

tinérá găsi acum prilej ă sé-i facă pe 
obrază şi sé orenduiască totodată şi 
moştenirea babei prin o diată ne mai 
pomenită pănă atunci şi etă cum:

„Cumnateloró,“ 4ise ea într’o 4V 
când se aflau singure în viiă, „nu pu- 
temă trăi în casa acésta, de n’omă face 
tote chipurile sé scăpămă de hârca de 
babă.“

„Ei, cum?“
„Sé faceţi cum voiu învăţa eu şi 

habară sé n’aveţl.“
— „Ce sé facemă?“ întreba cea 

mai mare.
— „Ia, dămă busta în casă la babă, 

şi tu s’o iei de cânepa dracului şi s’o 
trăsneşti cu capulă de păretele celă 
despre răsărita, câtă îi puté; totă aşa 
sé iaci şi tu cu capulă babei, de păre
tele celă despre apusă, şl apoi ce i-oiu 
mai face şi eu veţi vedé voi.“

— „D’apoi când oră veni ai noştri ?“
„Atunci voi sé vă faceţi mórte ’n

păpuşoiu, să nu spuneţi nici laiă nici 
bălaiă. Oiu vorbi eu şi cu dânşii şi 
lasă décá va fi ceva.“
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Câte obiceiuri rele şi păgubi- 
tóre nu se află la  poporulü nostru, 
pe cari lăpedându-le, şi-ar puté 
uşura sórteá luméscá şi sufletescă 
în modü fórte simţitor ű f

Ca se nu <Jicemu de altele, 
vomu aminti numai risipa, ce se 
face la  poporulü nostru cu pome
nile cele m ari şi costisitóre. Unü 
omü móré, şi urmaşii lui — de 
cele mai multe-ori adevératü că 
din iubire faţă c?u celü réposatü, 
dér nu arare ori şi numai din 
obiceiu — íntindü mese mari. Câţi 
perde-vérá în satü, toţi se adună 
ca se bea şi se mănânce.

Ei bine, este acésta pomană? 
Nu mai amintimü de abusurile, 
adese-orî chiar scandalóse, ce se 
facü pe la  asemenea „pomene“ 
din partea unorü lăcomoşî, dér sé 
ne întrebămu: ce ar c}ice ore re- 
posatulü, décá ínviindű din morţi, 
ar vedé pe urmaşii sei fácéndü 
asemenea risipă pe socotéla moşiei 
agonisite în sudórea feţei sa le ?  
Omulű, póte, a  traitü tótá vieţa 
cu cea mai mare cruţare, ba póte 
şî-a trasü şi dela gură, numai 
pentru ca sé pótá lăsa şi elü ceva 
urmaşilom séi, ér aceştia se risir 
péscá, ba sé se bage şi în datorii 
numai pentru ca se ospeteze pe 
nescari bogătani, séu sé sature 
pe nescari lăcomoşî şi perde-vérá?

Nu póte sé fiă placutü lucrulü 
acesta nici înaintea lu i Dumnec^eu 
şi nici înaintea ómenilorü. Póte 
că cei ce facü astfelü se fiă lău 
daţi din partea unorü cârciumari 
ovrei, séu din partea unorü trân
davi, cărora le place se se hră- 
néscá din spinarea altora, dér 
ómenii înţelepţi şi cu bunü simţu 
nu-i vorü lăuda ni ci-o dată, pentru 
că ori cátü de generalisatü ar fi 
la  poporulü nostru acestü obiceiu, 
elü este unü obiceiu réu şi pă
gubitor a, prin urmare elü trebue 
deláturatü, séu în altü modü în- 
togmitü.

Unde amü ajunge noi şi 
câte lipsuri nu s’ar pute încungiura, 
déca poporulü nostru şi-ar trage 
bine sémá de totü creiţarulfl ce-lü 
dă din mână, şi în locü de-a urma 
orbesce atâtea şi atâtea obiceiuri 
réle, numai pentru-că e obiceiu, 
ar urma mai bine esemplulü bunü 
şi înţeleptfi, ce ni-l’au datü süsü 
c}isele dómne române din Braşovfi!

Nu trebue sé uitámü, că în ca
lele de astăcpiniai cu sémá, suntü 
m arí şi multe lipsurile, cari ne în- 
datoréza sé cumpănimü bine ba- 
nulü datü din mână, şi décá tocmai 
e sé jertfimü ceva de dragulü şi 
în  onórea scumpilorü noştri répo- 
saţi — ceea ce de-altmintrelea este

unü lucru pe cátü de nobilü şi 
frumosü, pe atâtfi şi de creştinescfl
— s’o facemü acésta nu prin pa
radă şi luxü, ci mai bine prin 
anumite fapte de binefacere, căci 
acestea suntü espresia adeverată 
a sentimentului creştinescfi.

0 voce streină despre M M .
Fóia germană din Berlinü, 

„ Kreuzzeitung‘v, a publicatü în 
f ile le  trecutei unü articulü de în
semnătate pentru noi Românii din 
Ungaria şi Transilvania. Articu- 
lulü tóiéi germane pórtá t it lu lü : 
„Die Rechtlosigkeit dér Románén 
in U ngara“ („Lipsirea de drepturi 
a Románilorü din U ngaria“). Arti- 
cululü acesta, după traducerea 
„Tribunei“, este de urmátorulü cu
prinsul

La loculü acesta adese nl-amü ri- 
dicatü vocea contra asupririlorü, ce co
naţionalii noştri, Saşii din Transilvania, 
au să îndure deja de mai multei decenii 
din partea maghiarismului. Totü atátü 
de desü amü enunţatfi, că este inexpli- 
cabilü, cum de bărbaţii de statü condu
cători ai Austriei, oari au avutü destulü 
prilegiu sé recunoscă în aspiraţiunile fu
dule ale Maghi arilorü celü mai esenţialti 
mijloeü de favorisare alü tuturorü ten- 
denţelorfi îndreptate contra unităţii im
periului, nu s’au ougetatü nici-odată sé 
creeze prin considerarea pretensiunilorü 
drepte ale SaşilorO unü contrapondü la 
năvălnicia Maghiarilorü. — Şi mai ne
explicabilă ne este ínsé atitudinea ce se 
observă la Viena faţă de cele 3 milióne 
de Români locuitori în Ungaria şi Tran
silvania.

Décá Saşii şi Românii din jumătatea 
orientală a monarchiei, conformü princi
piului, de naţionalitate ce se observă în 
cealaltă parte a Austriei, s’ar bucura de 
aceleaşi drepturi cetăţenesc! ca şi cele 
cinci milióne de Maghiari conlocuitori 
cu ei, atunci ori-ce pericolü, care ame
ninţă în Austria şi germanismulü din 
partea Maghiarilorü, ar fi. paralisatü. As
tăzi din contră, le dau Maghiarii conce- 
tăţenilorfi lorü români mai puţine drep
turi, de cum au avutü popórele creştine 
din Balcani sub dominaţiunea turcâscă. 
Românii din Transilvania, cari după limba 
şi tradiţiunile lorü se consideră de ur
maşii coloniilorü aduse de împăraţii ro
mani din Nordulü Italiei în Dacia, şi 
de aceea credü a ave unü dreptü mai 
vechiu de proprietate asupra cóstelorü 
mănose ale Oarpaţilorfi, decátü Maghiarii 
emigraţi din Asia, nu au în acâstă patriă 
a lorü nici unü felü de drepturi, cari să 
îi cualifîce de oetăţenl ai statului austri- 
acü. Nici în acele districte, unde 90°/0 
din poporaţiune suntü românesc!, nu sunt 
nici şcole române recunoscute de statü, 
nici judecătorii, ai cărorfi funcţionari

ső fiă Români. Românii nu au nici unü 
dreptü în dietă, care să fiă în stare a 
apăra interesele celorü trei milióne de 
conaţionali, constituţia, comunală intro
dusă de Maghiari abia permite ca în 
vre-unü oraştt séu satü locuitorii români 
să potă alege vr’unü conaţîonaltt în co
legiile comunale. In ciuda tuturorü drep- 
turilorü garantate Románilorü din Tran
silvania de împăraţii habsburgicl, Ma
ghiarii în fanatismulü lorü au mersü 
aşa de departe, íncátü li-au ínchisü 
în anulü trecutü — şi celü din urmă 
institutü mai ínaltü de învăţământfi. 
Numai două posesiuni naţionale li-au 
mai fostü lăsate Románilorü: biserica 
lorü şi pressa. Confesiunea grecéscá în 
modulü naturalü este respectată de toţi 
Românii ca celü mai principalü mijloeü 
de unire naţionaltt şi spiritualii; şi lite
ratura lorü s’a desvoltatü, cu tóté asu
pririle fórte repede, pressa lorü a luafcü 
după împrejurări unü caracterü vehe- 
mentü oposiţionalfi contra maniei ma- 
ghiarisătore. Ura Maghiarilorü s’a în- 
dreptatü deci, după-ce deocamdată n’au 
cutezatü să atace biserica Románilorü, 
contra pressei acestora, care în anii din 
urmă a fostü pusă sub cea mai severă 
censură. Şi acelaşi guvernü maghiarü, 
care liniştitQ. permite pressei maghiare 
oposiţionale şi agitatorice cele mai des
frânate atacuri atátü contra guvernului, 
cátü şi contra celorlalte naţionalităţi, — 
cu deosebire contra Germanilorü — a 
deschisü contra pressei române din Tran 
silvania o campaniă, care evidentü are 
de scopü nimicirea ei desăvârşită. De 
numérósele procese de pressă de mai 
înainte nu voimü să mai facemü amin
tire, ci numai de condamnarea „Grazetei 
Transilvaniei“ din Braşovfi şi a „Tri
bunei u din Sibiiu, care s'a íntémplatü 
în cele două luni din urmă. In amândouă 
caşurile câte doi redactori ai acestorü 
foi au fostü condamnaţi de curtea cu 
juraţi, ai cărei membri toţi au fostü 
Maghiari şi nu cunosceau limba română, 
la pedepse lungi, pentru-că în articolii 
sorişi de ei au deserisü în colori vii lip * 
sirea de drepturi a connaţionalilortt săi.
— După rapórtele, cari vinü din Tran
silvania despre efectulü acestorü nouă 
mésuri violente ale Maghiarilorü, exar- 
cebaţiunea poporaţiunii române de aoolo 
contra maghiarismului dominantü, a luatü 
unü caracterü atátü de íngrijitorö, ín
cátü o isbucnire violentă a patimilorü 
naţionale nu mai pare imposibilă.

Acestă formă a lucrurilorü este regre
tabilă în două privinţe. Intre actualele 
împrejurări politice 4eu? nu este fără 
importanţă, că posiţiunea CarpaţilorO, 
atátü de importantă pentru Austria şi 
frontulü orientajü alü triplei alianţe, 
este ocupată de mai multe milióne de 
Români, cari în aparţinerea lorü la Un
garia védü nimicirea naţionalităţii lorü. 
Şi de altă parte, câtă vreme dăinuesce

apăsarea Românilora în Ungaria, este 
imposibila a câştiga regatulfi României 
ca unti aliata sigura ala triplei alianţe.

Starea M ţă m M n i poporal! in Silap.
Din raportulü comitetului, ce* 

titü în adunarea generală a Des
părţământului XI |alu „Associa- 
ţiunei transilvane“, ţinută la  4 
Augustü a. c. în Supurulü de susu, 
publicamü mai josü partea a doua, 
privit óre la  starea învâţămentului 
poporalü din Selagiu, care este 
urm átórea:

Onorată Adunare ! Decă celü de- 
ţinutfi în íntuneeósa ínchisóre arde de 
dorulü luminei sórelui cerescü, cu cátü 
mai vártosü unü poporü, care a zăcuttt 
vécurl întreg! între păreţii urneai şi în- 
tunecoşl ai nesciinţei, arde de dorulü 
luminei sórelui culturalü.

Unü asemenea poporü ar^étorü de 
dorulü luminei sórelui culturalü este po
porulü románü. Orisonulü şcolei e me- 
nitü, ca din înălţimea aceluia, sórele 
culturei poporale să*şi reverse ra4ele 
sale binefácétóre peste mintea şi inima 
acestui poporü ínsétatü de sciinţă, ér 
factorii, cari dau direcţiune ra4elorü 
acestui sóre luminosü, suntü învăţătorii. 
Deci pe cátü e de preţuită, pe atátü 
e împreunată şi cu responsabilitate mare 
chiămarea învâţătorilora faţă de biserică, 
de naţiune şi de viitorulü aoestora. Ţinta 
de căpeteniă, scrisă pe fruntea edifi
ciului moralo-spiritualü alü mamei nóstre 
„AsociaţiunI Transilvane“, e cultura po
porului románü ţăranâ. Prin urmare, 
decă despărţămentulfi nostru, ca o fiică 
a mamei Associaţiuni, n’a progresatü 
în acestă direcţiune în decursü de unü 
anü, nu numai că n’a fácutü nimicü, ci 
a regresată, pentru - că stagnarea pe 
cariera culturei e soră dulce cu regre- 
sulü, ér ambele sapă morméntulü cul
turei, prin urmare alü naţiunei, deórece 
sufietulü. în corpulü moralü alü fiăcărei 
naţiuni e cultura poporală, ér care na
ţiune nu posede acestü sufletü şi nu’lü 
desvoltă prin activitate pe tóté tere
nurile viţei, este ca şi mortă faţă de ce
lelalte, cari pe întrecute progresâză pe 
cariera culturei.

Onorată adunare! Sé-mi fiă permisü 
din colorile spirituale pregătite din par
tea comisiunilorü trimise ca să ia parte 
la esamenele de veră, a vă înfăţişa o ic0nă 
zugrăvită cu penelulü nostru debilü, dér 
íncinsü în inima iubitóre de sórtea şi 
viitorulü poporului románü ţăranfi.

N’a primitü acestü presidiu din par
tea tuturorü tractelorü relaţiuni aménun- 
ţite despre resultatele esamenelorü dela 
veneratele comisiuni. Că ce póte fi causa, 
care i-a ímpiedecatü a-şî face datorinţa 
sântă cătră biserică, naţiune şi cultura 
poporală, lasü apreţierei veneratei adu
nări. Acestă iconă, ca tóté, va cuprinde

Se înduplecară şi cele doué, întrară 
cu tótele în casă, luară pe baba de părfi 
şi o isbiră cu capulü de păreţi pănă i ’lü 
dogiră. Apoi cea mai tânără, fiindü mai 
şugubaţă decâtü cele două, trîntesce 
baba în mijloculü casei, şi o frământă 
cu piciórele, şi o ghigosesce ca pe dânsa; 
apoi îi scóte limba afară, i-o străpunge 
cu aculü şi i-o presară cu sare şi cu 
piperü aşa că limba îndată se umfla şi 
biata socră nu mai putù dice nici círcö ! 
şi slabă şi stâlcită, cum era, că4u ia 
patü bolnavă de morte. Apoi nurorile 
după sfătuirea celei cu pricina, aşe4ară 
baba íntr’unü aşternuta curatü, ca să-şi 
mai aducă aminte de când era mirésà ; 
şi după aceea începură a scóte din lada 
babei valuri de pânză, a-şi da ghiontü 
una alteia şi a vorbi despre stîrlioi, to- 
iagü, năsăliă, poduri, paraua din mâna 
mortului, despre găinile ori óia de datü 
pesta grópá, despre strigoi şi câte alte 
năsdrăvănii înfiorător© ; încâfcü numai 
aceste erau de ajunsü, ba şi de 
întrecutü s’o vîre în gropă pe biata 
babă.

Etă fericirea visată de mai nainte, 
cum s’a împlinita!

Pe când se petreceau acestea, âtă 
s’audü scîrţăindfi nisce cară; bărbaţii 
veniau. Nevestele lorü le iesü întru în
tâmpinare şi după sfătuirea celei mai ti
nere, dela pórtá s’aruncă în gâtultt 
bărbaţilorfi şi íncepü a’i lua cu vorba 
şi a’i desmerda care de care mai măgu- 
litorü.

„Da ce face mămuca?“ întrebară 
cu toţii deodată, când dejugau boii.

— „Mămuca,“ le lua cea mai tâ
nără vorba din gură, „mămuca nu face 
bine, ce face; are de gândfi să ne lase 
sănătate, sîrmana.“

„Cum ?“ 4issrá bărbaţii înspăimântaţi, 
scápándü resteele din mână.

— „Cum? Ia suntü vreo cinci, 
şâse 4̂ 1°? de când a fostü să ducă vi
ţeii la suhatü şi unü véntü rău pe semne 
a datü peste dânsa sîrmana! ielele i-au 
luatü gura şi piciórele.“

Fii se repedü atunci cu toţii în casă 
la patulü mamă-sa; dér biata babă era 
umflată cátü o bute şi nici nu putea

bleşti măcarG din gură; simţirea însă 
nu şi-o perduse de tota. Şi vă4endu-i 
îşi mişca puţinii mâna şi arăta la nora 
cea mare şi la păretele dela răsărita, 
apoi arăta pe cea mijlociă şi păratele 
despre apusa, pe urmă pe cea mai tâ
nără şi josă în mij locuiţi casei; după 
aceea d’abia putu aduce puţinii mâna 
spre gură şi îndată că4n într’unîi leşina 
grozavfl.

Toţi plângeau şi nu se puteau du
meri despre semnele ce face mamalora. 
Atunci nora cea tînără 4ise, prefâcendu-se 
că plânge şi e a :

„Da, nu înţelegeţi ce vrâ mămuca?“
— „Nu“, 4iseră ei.
„Biata mămucă lasă cu limbă de 

morte : că fratele celii mare să ia locuia 
şi casa oea despre resărittt; cela mijlo
ciu cea despre apusa; 6ră noi came4inl 
ce suntemft să rămânemtt aici, în casa 
bătrânescă.

— „Că bine mai 4*°* tu, nevastă“, 
răspunse bărbatulfi său. „Atunci ceilalţi 
ne mai avendti încotro şovăi diata rămase 
bună făcută.“

Baba muri chiar în aceea 4i şi nu
rorile despletite o boceau de vuia să
tula. Apoi peste două 4il© o îngropară 
cu cinste mare şi tote femeile din satii 
şi de prin meleagurile vecine vorbiau 
despre s6cra cu trei nurori şi 4iceau: 

„Ferice de dânsa c’a murită, că sciu, 
că are cine-o boci!“

I, Creangă.

X D oin e p o p o r a l e .
din giurulü Beiuşului.

D’ai fi bade unü Románü, 
Ţl-aşI purta dragostea ’n sínü; 
Dér nu eşti de legea mea, 
Ne-omü iubi de ne-omü puté.

*
Draga mea, lele lleană,
Faţa ta-i ca o iconă;
Draga mea leliţă flore,
Faţa ta-i ca de vióre;
Ochii tăi şi tóté ’mi placü, 
Sprîncenele mórte-mi facü.

*
Cine m’a datü dorului,
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şi părţi luminos© der şi umbrose. Pene
lula zugrăvitoră va fi condusa da mână 
iubitöre de adevără, fiă acela şi neplă
cuta, der sperämö, că va fi dătătorii de 
impulsü şi direcţiune pentru viitoră.

Din cele 14 tracte protopopesci, 
cari se ţină de reuniunea învăţătorilora 
români Sălăgienî, raporturi amănunţite 
despre resultatulü esamenelorü de veră 
amü primitü numai din 6 tracte, adecă 
din ala Orasnei, Valcăului, Eriului, Sar
vadului Ipului şi al Blăsescilora. Raporturi 
necomplete s’au primită din tractula 
Şamşodului, Năpradei, Almaşului şi No
tigului, er de locă nu s’a primitü din 
tractulă Periceiului, Orţei de josü, Bre- 
dului şi Unguraşiului.

In comparaţiune cu töte tractele, 
din cari s’au primită informaţiunl, trac
tulă Crasnei, ală T. Sarvadului şi Bă- 
sesciloră au făcută celă mai bună progres.

In tractulă Crasisciu sciu ceti şi scrie i 
414 şcolari. In nouă şcoli s’a observată 
planulă de învăţământă, în 4 nu. Şcole 
de pomărită deşi nu se află în totă lo- 
culă şi suntă alocurea negrijite, totuşi 
s’au făcută pregătiri pentru viitoră. Cele 
mai de frunte esamene au fostă în Crasna 
Peceiu, Cizeră şi Căţelulă română. Bune 
au fostă în Hureză, Bănişoră, SârcI, Pria 
şi Sigu, âr în Mală, Marină şi Şeredeiu au 
fostă cu totulă neîndestulitore.

ln tractulü Valcăului s’a făcută pro
gresă mulţnmitoră. In acestă tracta sciu 
ceti şi scrie 388. Esamene de frunte au 
fostă în: Şimlău, Cehiu, Giumelcişă, 
Fizeşă, şiAleuşă. Bune au fostă în Hal- 
masd, Valcăulă rom., Valeăulă maghiară 
şi Drighiu. Er slabe în Preutâsa, Lazuri 
Sucetate şi Iaază. Şcole de pomărită 
suntă în Halmaşdă şi Valcăulă maghiară, 
în oelelalte comune nu-să cultivate, nu-să 
îngrădite. Planulă de învăţământă luândă 
afară Preutâsa, Sucetatea şi Lazurile 
s’a observata.

In tractulü Eriului, după cum ni-se 
raporteză, numai singurü în Chişfalău 
s’a observată progresă, er scolele din 
Căvaşiu, Achişiu, Mincentă abia s’au pu
tută ţine la nivelulă din anulă trecută. 
In Cigă, Socaciu, Unimăţa, Sâncraiu şi 
(rirolta nu s’a făcută absolută nici ună 
progresă. Au făcută examenă peste totă 
în acestă tracta 219 şcolari. Despre 
scolele de pomărită comisiunea nu refe- 
reză nimică.

ln tractulü Ipului s’a făcută pro
gresă mulţămitoră. Sciu ceti şi scrie 325 
inşi. Din acestă tractă la scöle mai 
înalte suntă 10 inşi, la măestriă numai 
unulă. Grădini de pomărită se află în 
Cozniciulă de josă, Hidiga, Marca şi 
Almaşiu, bine cultivate. In Criştelecă, 
Maladia, Sarhigea şi Şumală suntă însă 
slabă cultivate, în Cerişa, Cozniciulă de 
susă, Dohă, Dumuşlău şi Porţiu nu 
suntă de locă. Esamene mai de frunte 
au fostă în comunele: Cozniciurî şi Hi- 
digă. In Almaşă, Criştelecă, Dohă, Ipu,

Aibă casa cucului 
Şi odihna vântului 
Şi masa vulturului.

*
Dorule pare că scii 
De tu totă la mine v i i ;
Dorule, pare că vecjî,
De tu totă Ja mine şecji:

*
Nicl-ună doră nu-mi vine iute, 
Ca dorulă de peste munte 
Nu mi-lă pote opri nime:
Nici Ţiganulă cu dipla,
Nici badea cu fluera,
Fără eu cu inimţ.

*
Bade, bădişorulă meu!
Ajungă-te dorulă meu 
Unde e locuia mai greu *
Ajungă-te bade amaru,
Când-i merge’n drumă cu caru; 
Amaru nu te mănânoe.^ ama | 
Numai caru ţi-se strice,
Că destulă amară va fi,

»Că vei sta şi’la vei tocmiJ

Maladia şi Marca de mijlocă, âr în Ce
rişa, Dumuşlău, Sarhigea şi Şumală cam 
slabe. Planulă de învăţământă s’a ob
servată numai în jumătate comunele din 
tractă.

In tractulă T. Sarvadului, precum se 
referâză, s’a făcută în anulă acesta pro
gresă f6rte bună. In acestă tractă sciu 
ceti şi scrie mai 500 de elevi. La scdle 
mai înalte studieză 5 inşi, la măestrii 
suntă 3 inşi. Scole de pomărită suntă 
8. Dintre acestea, sc61ele de pomi din 
Hotoană, Silvaşiu, Blagea şi Santău se 
mai cultivâză, er celelalte sâu rău seu 
de locă nu. Planulă de învăţămentă, 
cu forte puţină escepţiune, se vede, că 
s’a observata în totă loculă.

Din tractulH Notigului, neprimindă 
informaţiunl despre resultatulti esame- 
neloră în tote comunele, voiu refera nu
mai despre progresulă, ce s’a f&cută în 
scolele din Cuceu, Şoimuşă, Someşă, 
Odorheiu, Notigă şi Domnină. Numă- 
rulă scolariloră, cari sciu ceti şi scrie 
în aceste 5 sc61e, este de 180. Progre- 
sulă celă mai de frunte s’a făcută în 
sctflele din Domnină, Someşă, Odorheiu 
şi NotigO, unde învăţătorii Ipatie Teo- 
dorană, Alesandru Teodoranu şi Ioană 
Ciule suntă nu numai pricepători de mi
siunea loră, ci stau şi la înălţimea ace
leia. Posibila, că în tractulă Notigului 
dor numai la aceste trei scole s’a obser
vată planulă de învăţămentă.

In tractulă JBâsesciloru sciu ceti şi 
scrie 458 şcolari. Au fostă premiaţi 76, 
studieză la alte scoli 25, la măestriă 
este 1. Grădini de pomărită suntă 8, în 
cari se află 671 oltoanî. In Băsesci 
pruncii împletescă pălării, er fetele facă 
dantele. In GardanI pruncii au învăţată 
a face bastone şi coşercl. Cu puţină 
escepţiune, s’a observată planulă în tote 
comunele.

In tractulă Năpradei, după cum ra
porteză On. Comisiune, în genere s’au 
făcută progrese slabe.

In tractulă, Almaşului, în comunele 
Bogdana, Restolţă şi Buciumi aflându-se 
învăţători cualificaţi şi fiindă şi elevii 
provătjuţi cu cărţile de lipsă, s’a cons
tatată ună progresii gradata faţă cu 
celă din anulă trecută. Er în comunele 
Meseşă, St.-Georgiu, Agrişiu, Pusta şi 
Ciumerna s’a constatată, că nu s’a fă
cută nici ună progresă, nefiindă aplicaţi 
ca învăţători indivizi cu pregătiri ne
cesare pedagogice.

Reasumândă datele tracturiloră, din 
cari amă primită relaţiunî specifice, re- 
sultă, că avema 2299 şcolari de ambe 
sexele, cari sciu ceti şi scrie.

In fine avemă fericirea a vă aduce 
la cunoscinţă, că s’a dată ună impulsă 
puternică de-o-parte zelului învăţători- 
loră, de altă parte culturei poporale din 
Sălagiu, prin fapta marinimosă a Mece- 
natelui culturei române, ilustrulă nostru 
bărbată, d-lă George Popă de Băsesci,

Bade bădişorulă meu! 
Ajungă-te dorulă meu,
Unde-o fi drumulă mai greu. 
Şi-ajungă-te jelea mea,
Unde-o fi calea mai grea!

*
Fă-mă D6mne ce mi’i faoe, 
Fă-mă-o mână de dragoste,^ 
Şi mă pune sub pavişte;
Să vedă şi paviştea 
Ce plătesce dragostea.

*
Fă-mă Domne oe me-i face, 
Fă-mă-o mână de urîtă,
Şi mă bagă sub pământii,
Ca să vâdă pămentulă 
Ce plătesce urîtulă.

*
Am ună bade roşcovană 
Cu penă de leuştiană, i
Ventula bate, pena clâte,
Ochii şi gura *i rîde.
Am ună bade săcăreţa 
Cu trei rânduri de pără creţă, 
De merge’n târgă n’are preţă, 
Ca şi grîulă săcăreţă.

care din ală său a prenumărată numă- 
rulă de Dumineca ală „Gaz. Trans.“ în
50 de esemplare pe séma învăţătoriloră 
noştri.

Onorată adunare! ícóna progresului 
culturei poporale, desvoltatü ín.soólele 
române confes. gr. cat. din ambitulă 
despărţământului nostru, pe care ml-am 
luată permisiune a vl-o înfăţişa în linia- 
mente generale, nu póte insufla bucuriă 
deplină în piepturile jD-vóstre, ar4étóre 
de dorulă unui viitoră mai fericita pen
tru nemulă nostru, pentru-că nu j cu
prinde în cadrulă său tóté tracturile, cu 
atâtă mai puţină tote comunele locuite 
de Români. Presupunemă, ba credemă, 
că şi în tracturile de unde n’am primita 
dări de sémá despre progresulă făcută 
în anulă şcolară trecuta — fiindă con
duse acelea de unii domni protopopi 
zeloşi şi preoţi conscii de sublima loră 
misiune, şi aflându-se şi în acelea învă
ţători, cărora le zace la inimă cultura 
şi binele poporului română — factorii 
scólei, adecă derula şi învăţătorii, şi-au 
făcută datorin^a loră faţă de scóla po
porală. După esperienţa făcută putemă 
susţine, că în unele scóle şi tracturi nu 
s’a făcută de locă progresă, ori póte s’a 
făcută chiar regresă şi acésta provine 
din împrejurarea, că avemă învăţători 
necuajificaţi séu cualificaţi, dér nepă- 
trunşl de sublimitatea misiunei lo ră ; 
pentru-că dascălulă bună face scóla 
bună; faţă cu zelulă unui învăţătoră 
înţeleptă şi harnică, dispare şi indiferen- 
tismulă unora senate scolastice şi ne
păsarea poporului, pentru-că décá a do
bândită dascălulă inima prunciloră şco
lari, urmézá şi a părinţiloră.

Ună ană de progresă séu regresă 
;în vieţa poporului ţărână lasă urme 
simţite pentru întregă viitorulă aceluia, 
precum o 4* bună de primăveră nefo- 
osită de plugară lasă după sine urmări 
păgubit0re şi nereparabile pentru eco
nomia dânsului din acelă ană, ba póte 
şi pentru viitoră.

Renascerea în cultură a unui po- 
poră, care în trecută a fostă dată cu 
totului uitărei, pretinde unirea strînsă 
în simţiri, cugete şi fapte a factoriloră, 
cari suntă chiămaţl a îndeplini renas
cerea acelui poporă prin cultură. Ună 
asemenea poporă e poporală nostru ro- 
mânescă, er factorii chiămaţl a-lă con
duce şi a-i croi ună viitoră mai senină 
prin scolă, suntă derula, corpulă în- 
văţătorescă şi inteligenţa mirenă.

îndeplinirea lucrărei, ce li-s’a încre
dinţată acestoră factori prin biserică şi 
naţiune, este grea, dór îi sprijinesce ge- 
niulă naţiunei, ’i sprijinescă rugăciunile 
bărbaţiloră ante-luptătorî şi urzitori de 
odinioră ai culturei poporale române, ale 
cărora suflete chiarificate implórá dela 
Dumnecjeulă părinţiloră noştri dară ce- 
resoă peste munca regenerării popo
rului nostru. Ii va îmbărbăta, ca să

Foie verde lemnă usoată,
Aruncă ochii peste sată,
Că nu-i pomulă rătezată;
Ci mi-i badea fermecată 
Cu iarbă din trei grădini,
Cu apă din trei fântâni;
Şi-aşa-i fermecată de tare,
De-’şl cată murgulă pe vale 
Şi elă e pe elü călare,
Şi-şi caută ţundra pe pată,
Şi elă e cu ea îmbrăcată.

*
Măi bădiţă puişoră, \
Nu-mi trimite atâta doră ;
Ci mi-lă mai jumătăţesce,
Că pré tare mă topesce.

*
Hei! leliţă lelişoră,
De-ai fi bună, bunişoră,
Te-ai culca pe prispă-afară,
Eu m’aşl face vântă de sâră 
Şi te-aşl lua subţi6ră,
Ş i te-aşă duce ’n a mea ţâră!

culese de 6r. V. Vancu .
învăţătorii românü*

lucrecu tăriă şi statorniciă, qu credinţa îu 
Dumnezeu şi în puterile sale, cu speranţa, 
în Dumne4eu şi în viitorulă naţiuneiT 
cu iubirea cătră Dumne4eu şi cătră bise
rica şi naţiunea nóstrá română. Le va. 
mări zelulă împlinirea datorinţei sânt© 
faţă de maica biserică şi de naţiune, că
rora datorimă totă oe avemă şi posi- 
ţiunea ce ocupămă, şi care ni-a conser
vată nouă limbă, religiune şi naţiona
litate, prin urmare când muncimă pentru 
regenerarea poporului ţărână, abia reîn- 
tórcema puţina dobândă spirituală dup& 
capitalulă celă mare şi scumpă, moşte
nită dela biserica şi naţiunea nostră. Er 
prin eserciarea nobilei virtuţi a recu- 
noscinţei, ne vomă grava în sacrarulü 
inimei bisericei şi naţiunei nóstre me
moria şi numele nostru.

Deci cu puteri unite, animaţi de 
sfinţenia scopului şi înălţimea misiunei, 
să lucrăma cu toţii în unire la îndepli
nirea opului regenerărei poporului nostru 
română prin cultură şi religiune!

Caracterulü.*)
I .  F o r m a r e a  caracter-C L lV L i.

4. Influinţa ce-o are scóla vieţii.
(Esperienţă, muncă, cercare).

Amu vorbită de muncă ca de 
unu mijlocu de disciplinare; e a  
înse este şi educătore. Chiar şi 
munca, care nu dă unu resultatü 
nemijlocitü, este mai bună c a  
lenea, pentru că deprinde pute
rile şi astfelü le pregătesce pen
tru o activitate plină de succese. 
Obiceiulü de a lucra îlu învâţă pe 
omü a  începe lucrurile cum se 
cade, a cruţa timpulü şi a-lu îm
părţi bine. Ş i acela, care a înve- 
ţatu odată arta, de a  folosi b ine 
vieţa, îşi va puté da semă despre 
fiăcare minută.

Coberidge a 4^^ dér bine, c a  
precum leneşulîi omóra timpulü, 
aşa înţeleptulu îi dă aşa (}îcenda 
timpului viâţă prin aceea, că’lu fo- 
losesce nu numai cu conscienţio- 
sitate, ci chiar cu consciinţă. Elü 
împărţesce orele, le inspiră unü. 
sufletü şi astfelü, cum cţicea Goethe, 
póte se dea clipitei durată. Celü 
ce şî-a regulatü astfelü activ itatea, 
nu trăiesce atâta în timpü, câtu 
trăiesce timpulü in elü. p ile le , 
lunile şi anii sei vorü dăinui şi 
după peirea lumilorü, ca n isce 
semne ale datoriilorü împlinite, şi 
vorü dăinui şi atunci, când nu v a  
mai fi timpü.

Tocmai pentru aceea sîrguinţa 
este unü crescétorü aşa de minu- 
natü, pentru-că ea ne ínvé^a de 
a  ne întocmi munca; ea desvólta 
mai bine ca ori-ce cele mai înalte 
însuşiri ale omului, fără deosebire 
décá acesta stă în capulü unei 
fam ilii séu alü unui poporü. Hăr
nicia, putere de a judeca, abne- 
gaţiune, cunóseerea de ómení ş i  
de afaceri se cerü pretutindeni, 
unde se severşesce ceva cum 
se cade.

O astfelü de şc0lă ílü face p e 
acela, care a avut'o, de-ar sta ori 
şi unde, mai fericitü decátü cea 
mai înaltă cultură. Greneralulü 
Trochu cjise odată: Pentru ca ci
neva se devină unü faurü bunü, 
trebue se fi fáuritü în totă viâţa sa *r 
spre a fi unü bunü administratorü, 
trebue sé fi petrecutü tóta v iâţa  
în afaceri.

Washington se esercia ínca ca  
copilü de 13 ariî în a  scrie chi- 
tănţii, poliţe şi alte scrisori co
merciale. Acestü eserciţiu timpuriu 
a fostü de sigurü basa de căpe
tenia a cunoscinţei sale de afa
ceri, ce a dovedit’o în modü atátü 
de admirabilü ca ocármuitorü.

Celü ce-o duce la  ceva pe 
terémulü activ ităţii omenesc! în

*) După Smiles-Rudow. A se vedé Nr. 207 
alü „Gaz. Trans. din anula curentü.
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afaceri, acela m erită a fi onoraţii, 
c u m  merită a fi onoratü artistulü, 
orí poetulü pentru opera sa, beli- 
ducele pentru învingerea sa, ba 
m ai multü încă ca acesta din 
urmă, căci elü póte a avutu sé 
se lupte cu greutăţi totü aşa de 
mari, dór învingerea sa nu s’a 
réscumpératü cu sânge. Servitórea 
în  grajdü este a  se stima totü aşa 
ca ori-care altulü.

Şi décá deja pe terémulü muncei 
de tóté cjilele nu «st© posibilii 
unü succesu fără de ostenélá, cu 
atâtu  mai puţinu este cu putinţă 
pe térémurile mai înalte. Nu póte
i i  nimicii mai greşită ca părerea, 
«că geniulu n’are lipsă de muncă. 
D in contră, cu cátü unü omü este 
m a i presusü în privinţă spirituală, 
-cu atâtu mai diligentü are se fia. 
.Alex. Hamilton 4i°ea : Greniulü 
«este f ructulü cugetării şi alu muncei. 
Nici-odată nu s’a făcutu vr’unü 
lu cru  mare şi durabilii numai aşa 
dándü din palm i; din contră: lu* 
cru lu i bunü îi trebue timpu, nu
mai cu încetulu se face oţetulu.

Putere dobéndesce numai acela, 
care muncesce; trandavulü nici
odată Nici unü bărbaţii de statü 
uu  şi-a pututu câştiga vé4a, decâfcîi 
3iumai prin muncă, şi chiar Ludovic 
XVI 4 ise : Prin muncă domnescü 
regii. Fridericü celü mare 4 ise : 
IR-egele este celu dintâiu servitorii 
a lu  statului.

Intr’adevérü că acestu principiu 
a lu  muncei continue, alu partici
p ăr ii active la  tote alacerile vieţei, 
deşteptă energia spiritelorü mari 
a le  tuturoru timpurilorü.

In vremile vechi se’nţelegea 
de sine, că şi scriitorii, cari for- 
mézá a4í o tagm ă deosebită, aveau 
toţi câte-o anumită ocupaţiune. 
Chaucer, părintele poesiei englese, 
a  fostü mai întâiu soldaţii apoi 
perceptorii. Pe timpul ü Elisabetei 
marele Spense a  fostu secretarii 
alu  ambasadorului Irlandei; Baun 
a  fostű unü advocatü activű ; Sha
kespeare conducetorü de teatru. 
Sub Carolü I Malton secretarü de 
statü şi m ai înainte înveţătorfi şi 
aşa mai departe.

Aşadâră îndeletnicirea cu afa
ceri nu numai că nu abate spiri
tele dela scopurile cele mai înalte, 
c i este cea mai bună şc0lă de 
preparare pentru ele. (Va urma)

e c o

Cum se arămii pămentulu.
(Pine.)

Ia Ialomiţa, în România, se între- 
buinţeză plugulti de lemna. Acesta pluga 
a presentatd şi presintă atâtea neajun
suri, înoâta înşişi cultivatorii s’au con
vinsa, că nu mulţămesce cerinţele unei 
bune arături, şi ca probă este, că de 
câţl-va an i, s’a introdusa pluguri de 
fera, aşa, că astă^î, o a treia parte din 
cultivatori se servesca cu ele.

Se găsesca multe sisteme de pluguri, 
însă cela mai răspândita este sistemulâ 
Sach, ?i universala. Aceste plu
guri sunta construite cu tote părţile 
unui pluga.

După facerea arăturei, obiceiula în 
Ialomiţa este să samenî săminţele, să 
grăpezl şi apoi să le laşi să vegeteze, 
însă o lucrare absoluta necesară este 
grăpatula care, în cele mai multe caşuri 
se face înaintea sămânatului şi după 
sămânata.

Grăpatula se face cu grapa de mă
răcini, însă trebue să spunema, oă nu 
îndeplinesce mai nici o condiţiune, ce 
se cere la una buna grăpata, şi 6tă 
pentru ce: prin facerea grăpatului se 
cere, ca grapa să sc6tă, câta va pute, 
rădăcinile buruienilora tăiate de pluga, 
spre a le scote după loca, seu a le ex
pune afară, ca să nu se prindă din nou

în pământa, ea trebue să spargă bul
gării de pămenta, ce au rămasa ne- 
sparţl de pluga, trebue să acopere tóté 
săminţele sămânate, ca sé vegeteze. 
Aceste cerinţe, cum şi altele, grapa de 
mărăcini nu le póte îndeplini, căci ea 
mergénda tărîşa, grămădesce săminţele 
şi le bagă prin micele gropi lăsate de 
brazde ; bulgării în loca să i spargă îi 
índésá în pământula mărunţita de pluga, 
rădăcinile buruienilora scóse de pluga, 
de asemenea le îngr0pă, în loca să le 
strîngă, séu să le scotă afară.

In fine luanda grapa de mărăcini 
(spini) din tote punctele de vedere nu 
póte satisface tóté cerinţele unei grăpări 
bune, afară numai de unele caşuri, 
adecă după ce ama grăpata una pă- 
mentă cu grapa de fera, şi voima a să- 
ména o săminţă uşoră, cum de exem
plu : rapiţâ, trifoiu, ina etc., veninda cu 
grapa de mărăcini, îngropăma la pu
ţină adâncime aceste săminţe mici.

După tote încercările făcute, s’a a- 
flata că grapa de fera îndeplinesce tote 
cerinţele unei buni grăpări de pămenta. 
Diferiţi constructori au făcuta mai multe 
forme de grape de fera, însă ori-care 
ar ii sistemulâ unei grape de fera,
i se cere ca condiţiuni esenţiale, ca fiă- 
care dinte să facă o rigolă în mersula 
ei, grapa sé aibă o suprafaţă, mică ca să 
potă trece prin tote păturile pământului 
arata, prin forma dinţii ora, să facă ca 
sé strângă rádécinile buruienilora tăiate 
de pluga, şi chiar sé scótá afară rădă
cini, care sunta acoperite cu pămenta, 
să fiă solidă, uşoră, ca să nu mărescă 
tragerea vitelora etc.

Când o grapă îndeplinesce aceste 
condiţiuni, ori-care ar fi sistemulâ, se 
póte întrebuinţa cu multa succesa.

După încercările făcute cu diferite 
sisteme de grape, s’a dovedita că sunta 
B feluri de grape, care dau resultate 
mulţămitore : grapa triangulară (în formă 
de trei-unghiu), grapa trapezadălă (în 
formă de trapezü) şi grapa quadrangu- 
lară (în formă de patru-unghiu.) Cea 
mai întrebuinţată este grapa quadrangu- 
lară. Afară de aceste sisteme de grape, 
mai sunta: grapele zigzag, grapa en
gleză Clayton, care are forma în loca 
de zigzaguri în linii drepte, grapa cu 
zale, ori grapele pânză, grapa Howard.

In fine orl-ce sistema de grape de 
fera ni-s’ar presenta sunt bune, decă 
îndeplinesca condiţiunile cerute, pentru 
a grăpa bine una pămenta.

Grăpatula cela dintâiu, care se face 
după arătură este bine a se face în tim
puri uscate, pentru ca rădăcinile burue- 
nilora, care le scóte grapa, să fiă ex
puse la acţiunea aerului şi a căldurei, 
spre a perde facultatea d’a se mai prinde 
în pămenta. Unii agricultori, ínsé fórte 
rari, strînga aceste rădăcini după loca, 
le scota la capula locului, şi depă una 
timpa le dă fooa; acéstá procedură este 
forte bună; căci aceste rădăcini rămâinda 
pe loca, când voma séména şi voma da 
a doua grapă, împiedecă mersula grapei 
cum şi multă sâmânţă rămâne ne’ngro- 
pată în pământa. A doua grăpare, care 
se dă după ce ama sămenata, este bine 
a se face când pămentula este mai umeda, 
spre a garanta sămenţa cu óre-care ume- 
ditate. Pe lângă acesta şi bulgării de 
pămenta, ce-au rămasa dela prima gră
pare, se spargă cu mai multă înlesnire.

In casula când voima a face o gră
pare mai adâncă, şi grapa ar fi uş6ră, 
punema óre-care greutăţi d’asupra grapei.

Suprafaţa, ce se póte grăpa pe di 
variézá după lărgimea grapei, după iu- 
ţela animalelora, ce o conducă şi după 
cum este mai bine, séu mai réu făcută 
arătura pământului etc.

(„ J  alomiţanulft“)*

P O V E Ţ E .y

Aparatu în contra horcăitului. Câte 
neplăceri nu produce horcăitulu. 
Este falsă credinţa, că horcăirea 
vine din obiceiu. Ea provine seu

din slăbiciunea, muschilorü gru- 
ma4ilorü, séu dîn împregiurarea, 
că cineva dórme cu gura deschisă. 
In fine, étá, s 'a  gásitú mijlocü şi 
în contra ei. Acesta constă dintr’o 
periniţă de gumi, care se póte 
umfla şi constrînge, după trebu
inţă. Este întocmită aşa, că la  
culcare se póte lega cu nisce pan
g lic i pe sub barbă şi ímpiedecándü 
căscarea gurii, împiedecă şi hor
căitulu.

Depărtarea corpuriloru străine din 
ochi o poţi face uşoru, decă picuri 
în o chiu unü picurü de untü de 
lemnü próspetü. Cu mijlocul acesta 
depărtezi din ochiu: prafü, cenuşă 
varü, aşchii etc.

Nutreţu bună pentru galiţe este 
ghinda, adunată tómna, uscată 
în cuptoru, măcinată şi mestecată 
în cantitate mai m ică ca celelaltü 
nutretü. Şi óse sdrobite bine încă 
contribuescü la  înmulţirea produc- 
ţiunei de oue. Osele măcinate se 
fierbü cu apă şi sé mestecă cu 
tărîţe.

In contra musceloru. Muscele o- 
colescü oglin4ile, ferestrele etc., 
décá suntü spălate cu apa, în care 
a  statü o cépá, pănă ce apa a 
luatü mirosü de cépá.

Untulű se pástrézá timpü mai 
índelungatü, conservándü şi unü 
gustü bunü, decă se pune ín tr’unü 
vasü curatü umplutü cu apă prós- 
pétá, rece. In apă se pune totü la  
6 litri o lingură bună de acidurü 
sartaricum. Erna se schimbă apa 
la  4—5 4üe» véra totü a doua 4i-

MULTE ŞI DE TOTE.

Cuvântulu „Fiasco“.
Care să fiă ore derivaţiunea, şi ce 

anume să însemneze acesta cuvânta fiasco? 
Neapărata mulţi din cetitori trebue să se 
fijîntrebatîi fără a-şi fi putută da răspunsul 
cuvenita. Şi decă în nedumerire va în
treba una Italiana, de sigura, că acesta 
’i va spune, că „Fiasco“ îu limba 
italiană se numesce butelia, în care vână
torii puna rachiu. !Etă de unde provine 
acestu cuvânta, şi pentru ce să dă mai ales 
tuturora acelora artişti, car! cu deosebire 
nu reuşesca în esecuţiune. Se pretinde, 
că una arlechin italiana, anume Bianco- 
lelli , se presintâ într’o seră la o adunare 
cu o astfelă de buteliă, oare în oraşula 
său natala, Bergamo, se numesce „Fiasco“ 
şi făcu asupră’i tote glumele ce’şî p6te 
cineva închipui. Din nenorocire însă nu’i 
reuşi să amuseze publicula şi atunci dân
sula în desperare de causă se adresa cătră 
buteliă, ca singura causă a nereuşitei 
lui, (ţicendu’i •' „Tu eşti de vină, că as- 
tă4l sunt aşa de prosta ; du-te prin ur
mare dracului“ şi o arunca peste umeri; 
se înţelege, că auditorula rîse cu multa 
haza, însă cu tote acestea nu e mai pu
ţina adevărata, că dânsula nu reuşise de 
loca. De atunci de câte-orl una actora 
seu artista avea aceeaşi sorte, i-se spu
nea : acosta e ca şi fiasco lui Biancolelli 
şi mai târ4iu prin prescurtare i-se 4i" 
cea simplu : „fiasco“, şi astfelă acesta 
cuvânta a fosta introdusa în t6te 
limbele.

*
Jurnalistica lumei.

După arătările statistice, pe pământa 
sunta de tota 41,000 de jurnale, dintre 
cari pe Europa pică 24,000. Singuraticele 
ţări urmâză astfelă: cele mai multe foi 
apară în Germania cu una număra ro
tunda de 5500, după ea vine Francia 
cu 4100, şi Anglia tota cu 4100. Austro- 
Ungaria vine în rândula ala patrulea cu 
3,500, urmeză Italia cu 1,400, apoi Spa
nia cu 850, Rusia cu 800, Helveţia cu 
450. Restula se împarte între ţările din 
peninsula balcanică, scandinavică şi între 
Portugalia. — In statele unite din Ame
rica apară 12,500; în Canada 700; în 
Australia tota 700. — In Asia apară 
aproximativa 300 de 4iare şi din numă-

rula acesta numai pe Japonia însăşi pic& 
200. — Africa cu 200, ér insulele San- 
dvich cu trei jurnale. — După limb!, 
astfelă le împarte statistica: englese
17,000, germane 7500, franceze 6800, 
spaniole 1800 şi italiane 1500.

*
Armata spirituală a Germaniei.

Imperiula germana are 21 univer
sităţi, la cari frecuentâză de tota 29,63$ 
de ascultători. Cele trei şcoli înalte mai 
bine frecuentate sunta: cea din Berlin cu 
4781, din München cu 3551 şi cea din 
Lipsea cu 3177 studenţi. ţ)ece universi
tăţi numără peste o miiă de ascultători
— Halle 1626, Erlangen 1006, — ér cea 
mai puţină frecuentată e cea din Rostock 
cu 360 studenţi. — La cele mai multe 
universităţi, facultatea de medicină e mai 
bine representată. In Mürzburg şi Kiel 
numărula studenţilora mediciniştl petrece 
jumătate din numărula studenţilora uni
versitari, ér în Halle aprópe jumătate 
dintre studenţi frecuentézá facultatea teo- 
logică. Câta de puternică e ímbulzéla, cu 
care cresce numărula studenţilora, se 
vede şi de acolo, că în anula 1864 au 
cercetatQ universităţile germane 14,000 
studenţi ér în anula 1877 au crescută 
numărula la 18,000 ascultărori.

*
Mormonii contra poligămiei.

Se telegrafieză din Nev-York: Con- 
gresula mormonilora în Saltlake City a 
hotărîta ca în conformitate cu procla
maţia Preşedintelui Woodruff să ştergă 
poligamia din dogmele lora. In urma 
acestui condusa este probabila, că se 
vora elibera cei 42 mormoni închişi pen
tru poligamiă, décá vorä promite, că se 
voră supune legilora Uniunei.

*
Femeile-medici in Eusia.

Posiţia femeilora doctore în Rusia 
este regulată în următorula moda: Fe
meile* medici au drepta să funcţioneze în 
t0tă Rusia şi sé pórte semnele esterne de 
medici. Funcţiunea de medici o pot exercia 
în gimnasii, pensionate, în şcole de fete,în 
stabilimente de binefaceri pentru femei, în 
spitale de femei şi copii, în stabilimente 
pentru nasceri şi în barourile medicinali 
de imoralitate. In funcţiunile medicinali 
însă, la institutele acestea, nu se vorö 
considera ca impiegate de stata. In fine 
femeile au drepta a funcţiona ca medici 
în tote institutele publice, spitale, far
macii pentru săraci, ambulanţe, cari se 
vora institui pe spesele comunelora. De 
îndatorirea de a funcţiona ca esperte în 
caşuri de crime sunta scutite.

*
Omoritórea copiilorü proprii.

In Saintos (Francia) s’a întâmplata 
următorea crimă înfricoşată; Acolo locuia 
o femeiă, Talon, cu copiii ei în vârstă de 
opta, de cinci şi de una ana; ea se despăr
ţise de bărbatula ei şi trăia îq relaţiunfr 
de iubire cu una neguţătora de cai, cu 
numele Gáborit. In cailei© acestea mu
riră toţi copiii într’o Lsingură 4i> 
restimpurl de câteva ore. Făcându-se 
poliţia atentă asupra faptului, se constata 
că femeia şi-a ucisa copiii cu arsenica. 
Yeninula îla căpătase dela amantula ei 
Gáborit. Femeia a fosta arestată. Ea 
négá cu cerbicoşiă fapta, deşi sunta ar
gumente destule, cari dovedesca crima 
ei pécátósá. Pe Gáborit nu l ’au pututü 
prinde pănă acum.

*
Lessing si otelierulu.

Lessing, aflându-se odată la una ho- 
tela şi scriinda, hotelierula întră la dén- 
sula şi’l întrâbă cine e? Lessing ínsé 
scria înainte cu multă grabă. Atunci ho
telierula se apropia de dânsula, se uita 
de-asupra umerilora lui la ceea ce scria 
şi ’la întreba din nou bruscă: „Cine e 
domnula, voiu sésciu?“ Lessing fórte se* 
riosä: „Sunt evangelistula Luca,“ (Se 
zugrăvesce, de obiceiu, după cum se scie, 
lângă acesta sfânta una bou.)

*
Lenevia.

Ună profesoră dase ca subiecta de 
concursă la composiţiune „urmările
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leneviei“. Esaminândă concursurile ob
serva, că celii mai bună elevii din clasă 
nu scrisese nimicii, ci’i dăduse f6ia albă.

Intrebându-lă profesoralii, că ce în- 
eemneză asta, elevulii răspunse:

„Acestea suntă urmările leneviei“ 
*

DomnultL Profesorü:
Tatălă se adresézá fiiului său, unü 

báiatü forte leneşă. — „Ia spune-mi, 
Niţă, oine e celă mai leneşă la voi în 
clasă ?“ — „Nu sciu.“ — Mi-se pare, că 
scii cine, şi acesta încă prea bine. Dór 
stai puţină, să te întrebă altfelă: „Când 
toţi ceilalţi înveţă cu silinţă, îşi scriu te
mele, cine stă fără să facă nimioa şi se 
uită la ceilalţi, în locă să lucreze ?“ Niţă 
se gândesce puţină şi 4*ce:
sciu! ........ domnulă profesoră“.

*
O greş61ă.

Ore undeva s’a întâlnită unü studentă 
cu creditorulă său tocmai pe când venea 
betă dela cârciumă. — „Aşa“ dise cre- 
ditorulă — „datoria nu vrei să ţi-o cui- 
te^I, dér pentru vină, cum vădă, — poţi 
plăti.“ — „GrreşescI domnule,“ replica 
studentulă — „cumcă am beută mă vetp. 
dór de plătită, nu credă să mă fi vă
zută.“

Vorbă şi faptă.
N e v a s t a  (la plecare în voiajă): 

„Mă vei recerca în Dumineca viitdre?“ 
B ă r b a t u l ă :  „Sigură, scumpăinimioră! 
Yoiu sbura la tine pe aripile lui Amor!“ 
N e v a s t a :  „Vii cu trenulă accelerată ?a 
B ă r b a t u l ă :  ,,Nu, cu trenulă mixtă, 
căci şi acela duce pers6ne.“

tru esportă s’au vândută câteva vagoné 
cu preţuri ferme; fasolea mare albă a 
notată 8—8.50 fl., mazărea 9.50—10 fi., 
lintea puţină cerută.

Unsórea de porcü, negoţă slaba, s’a 
vânduta de oraşa cu 52.50 fl. cu butoiu 
şi cu 50—50.50 fl. fără butoiu.

Scirile bune din Londra au începută 
a produce mai multă vieţă în negoţulă 
de lânuri, care stagna pe piaţa nostră. 
In ultimele 14 c[ile s’au vândută oam 
5000 măjl metr.

Peile au negoţă forte mărginitO, 
fiindă-că provisii suntă fórte puţine.

Pentru pei uscate s’au arătată cum
părători mai în tóté 4ilel©> cari au ri
dicată din deposite cantităţi însemnate 

„Aha! | plătindă şi preţuri mai bune. Au notată 
J de boi ung. prima fl. 72—75, de vaci 
d-to fl. 68—72, pitlingl fl. 80—85, kneip 
fl. 108-112, tóté pr. suta kilograme.

Térgulü de vite din B. Pesta. 9 Oot. 
au întrătă 3502 capete, anume: 574 boi 
unguresc!, 1326 sârbesc!, 608 veci ung., 
49 bivoli, 61 tauri, 402 capete altele. 
Cumpărători număroşl, de aceea pre
ţurile urcate. Au notată boi graşi 27— 
30 fl., de păscuta, calitate mai bună, 
24’50—26*50 fl., de mijlocă 23—24 fl., 
sârbesc! 21—29 f l . , vaci grase de 
Helveţia 23—28 fl., ungurescl 20—23 
fl., bivoli 17—20 fl., tauri 20—28 fl. 
maja metrică, vii. — Oi au întră tă la 
7 crt. 3343 capete, s’au vândută pă- 
reohea, mai bune, 13—16 fl. séu 30— 
34 cr. kilogr, tăiata. — Viţei vii 44— 
46 cr., prima 48—50 cr. kilogr.
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N’aşi mai merge.
Nevasta (cătră bărbată, care veni-se 

tocmai dela birtö): „Eu nu sciu ce va 
mai fi de tine Grhiţă? Totă la birtă şi 
la birtă ! Nu ţi-e ruşine de lume să te 
védá totadéuna b é ta ? !“

Bărbatulă: Decă aşi fi totadéuna 
béta, atunci n’aşi mai merge la birtă 
niciodată.“

*
Unü sfatü.

Creditorulă: „Când ’mi vei plăti d-ta 
cei 100 fl. cu cari ’mi datoresci?“ De- 
bitorulfl : „Când voiu puté!“ Creditorulă: 
„Dér acésta trebue să se întâmple câtă 
de curéndü, căci la din contră te pârăscă!“ 
Debitorulă: „Aşa! Atunci soii ce Dom
nule, mai împrumută-mă cu 100 fl. şi ”  
apoi pârăsce-mă pentru 200 fl.“

Amiciţlă modernă.
Unchiulă : „Spune-mi, Ionelă, pen- 

tru-ce te joci tu totdéuna singură? N’ai 
tu vr’ună prietină?“ Ionelă: „Ba da, 
unchiule, amă pe unulă, dér acela nu-mi 
trebue.“
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2800, 3034, 3069, 3091, 3147, 3188, 
'3199, 3216, 3232, 3251, 3274, 3317, 
3343, 3425, 3454, 3559, 3635, 3691, 
3746, 3824, 3835, 3857, 3874, 3957, 
4065, 4093, 4113, 4134, 4203, 4244, 
4283, 4420, 4428, 4429, 4478, 4661, 
4699, 4757, 4790, 4799, 4852, 4862, 
5026, 5044, 5099, 5168, 5419, 5536, 
5558, 5692, 5915, 6029, 6074, 6123, 
6288, 6323, 6328, 6366, 6478, 6489, 
6501, 6600, 6623, 6631, 6702, 6751, 
6772, 6824, 6979, 6997, 7017, 7031, 
7105, 7115, 7153, 7217, 7248, 7307, 
7357, 7410, 7423, 7444,

Rusescî 5 °/0 1866, y i3 Septemvre. 
Seria 393, 918, 1143, 1579, 1659, 1680, 
1756, 2089, 2122, 2166, 2322, 2422, 
2467, 2589, 2629, 2849, 3323, 3400, 
4033, 4134, 4499, 4639, 4917, 4993, 
5020, 5022, 5089, 5103, 5240, 5579, 
6005’ 6063, 6273; 6546, 6554, 6698, 
6847, 6870, 6884,* 6968, 6989, 7522, 
7529, 7684, 7759, 7975, 8015, 8339, 
8347, 8366, 7781, 9254, 9328, 9400, 
9490, 9601, 9658, 9706, 9708, 9958, 
10007, 10359, 11063, 11099, 11397, 
11430, 11494, 11639, 11838, 12236, 
12890, 13208, 13271, 13520, 14728, 
15027, 15132, 15233, 15268, 15273, 
15277, 15488, 16634, 16810, 17515, 
17571, 17736, 18024, 18195, 18491, 
19397, 19719.

Câştigurile se voră plăti dela 1. 
Decemvre înaintea tragerei următore la 
V13 Martie 1891.
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Têrgulù de rîmători din#Steinbruch. La 6
Oct. n. starea rîmàtorilorü a fostü de 150.944 
capete, la 7 Oct. au întratü 1190 capete şi 
au eşită 908 rëmânêndü la 7 Cet. unü nu- 
môrüde 151.226 capete. — Se uotézâ: marfa un- 
gurésed veche, grea dela 42 cr. pănă la 43 cr. 
marfă unguréscA tineră grea dela 48'/2 cr. pănă la 
44Y2 cr., de mijlocă dela 45 cr. pănă la 45i/2 cr* 
— uşâră dela 46 cr. p&nă la 47 cr. — Marfă 
tërdnéscà grea dela — pănă la — cr. — de 
tnÿlocü dela 44 cr. pănă la 441/2 cr. uşâră dela 
45 cr. pănă la 46 cr. — Marfă de România 
de Băkony grea dela — cr. pănă la — cr. tran
site) mijlociă grea dela — cr. pănă la — cr. 
însô transito uş6ră dela — cr. pănă la — cr. 
ransio dto ţep6să grea dela — cr. pănă la  — 
cr. transito mijlociă dela — cr. pănă la — cr. 
Marfă sêrbéscà grea dela 431/2—44 cr. tran
sito, mijlociă grea dela 43lj2—44 cr. transito, 
uş6ră dela 44—45’/2 cr. Porcî îngrăşaţi de unü 
anü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi cu 
cucuruzü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi 
cu ghindă dela — cr. pănă la — cr. Cântăriţi 
la  gară cu 47r

Bursa He mărfuri lin Budapesta dela 8 Oct. n 1890

Nevasta :
Grijă.

.Ce vei sei tu face décá
eu voiu muri?“ Bărbatulă: „Te voiu în
gropa.“

2730, 2789, 
2986, 3009, 
3359, 3385,

Sciri comerciale.
B.-Pesta, 4 Ootomvre. Negoţulă 

de producte începe pe încetulă a fi totă 
mai viu. Unii articlii se caută acum şi j 
pentru exportă. Negoţulă în manufac
turi a suferita din causa timpului celui 
frumosă. Numărarulă a lipsită la înce- 
putulă săptămânei, după urcarea etalo- 1427, 1486, 1526, 1573, 1599, 1740, 
nului însă la banca austro-ung. poliţele 1754, 1790, 1803, 2159, 2342, 2390,

Trageri la sorţi.
Oraşulă Viena, 1 Octomvre seria 

135, 175, 1010, 1636, 1698, 2110, 2181, 
2345, 2399, 2452, 2463, 2493, 2770.

Losurî dela 1854  seria 35, 147, 151, 
196, 290, 307, 413, 768, 957, 984, 
988, 1123, 1146, 1336,1443, 1474, 1653, 
1704, 1911, 1931, 2053, 2099, 2136, 
2234, 2251, 2274, 2380, 2477, 2508, 
2509, 2567, 2572, 2653,
2742, 2790, 2811, 2864,
3218, 3262, 3297, 3339,
3393, 3443, 3526, 3695, 3873, 3921.

Rudolf seriele 67, 74, 168, 344, 
462, 528, 672, 688, 868, 872, 914, 961, 
997, 1020, 1050, 1296, 1318, 1325, 1356,

prima se puteau plasa uşoră pe lângă 
procentele urcate.

Cereale. Pe pieţele esterne schim
bare puţină. In B.-Pesta grâulii a în
cepută slabă. Mişcarea de săptămână 
cam 200,000 măjl metr. Sfoara încă a 
încheiată mai josă ca în săptămâna pre
cedentă. Mişcarea cam 6000 măji metr. 
Ormlu şi porumbulu de asemenea au

2409, 2505, 2612, 2816, 2838, 2876, 
2900, 2903, 3092, 3122, 3191, 3459, 
3478, 3544, 3571, 3695, 3760, 3870.

Regularea Tissei 1 Octomvre. Seria 
24, 28, 558, 953, 965, 1001, 1134, 1170, 
1182, 1248, 1781, 1939, 1943, 2066, 
2302, 2463, 2605, 3023, 3029, 3109, 
3434, 3517, 3551, 3666, 3829.

Milano 10 lire, 16 Septemvre. Seria
fostă negociate puţină. Singură în ovSsu j 5, 17, 46 63, 118, 171, 316, 325, 359, 
s’a ridicată preţuia, fiinda-că ofertele I 365, 375, 707, 736, 754, 782. 850, 876, 
erau puţine. 976, 1107, 1209, 1324, 1342, 1359, 1381,

Coloniale. Negoţulă a decursă nor
mală în săptămâna trecută, zacharulă şi 
.caféua s’a menţinută în preţă.

Păstăiose. Negoţă favorabilă. Pen-

1383, 1415, 1452, 1520, 1565, 1606,
1760, 1764, 1843, 1959, 2008, 2028,
2076, 2206, 2218, 2223, 2273, 2290,
2399, 2480, 2589, 2634, 2648, 2689,
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t- P reţuiţi per 
100 chilogr.

dela pănă
Grâu Bänätenescü 80 .— ___
G-râu dela Tisa 80 7.65 7.80
Grâu de Pesta 80 7.60 7.75
Grâu de Alba-regala 81 7.65 7.80
Grâu de Bácska 78 7.50 7.65
Grâu ung. de nordü 80 7.50 7.65

<8 <+£ 0 ö Preţuiţi per
Săminţe vechi & w 100 chilgr.

ori nouë 1  g»  £. dela pănă
Sëcarâ 70-72 6.85 7.05
Orzü nutreţă 60.62 6.20 6.50
Orzù de vinars 62.64 6.60 7.50
Orzü de bere 64.66 7.60 9.—
Ovésü 39.41 6.45 6.75
Cucuruzü bănăţ. 75 6.15 6.20
Cucuruzü altit soiu 78 6.10 6.15
Cucuruzü — ._ #_
Hirişcă ti — 6.20 6.50

Producte div. S o i u 1 ü
Cursulü

dela pănă

ïcspoleon-d’orl - - - n 9.07 n 9.11
Ur» turcescl - - • n 10.30 n 10.35
Imperiali . . . . «1 9.28 n 9.33
(folbinl A 5.30 n 5J35
Beri», fone. „Albina“ 6°/a n 101.— n

n » n 59/, n 99.50 M
Rubi« ruseacl - - . n 141.— n 142.—
If&rcï germane • • 9) 55.80 » 56.10
Diseontulft 6 »  8% pe an&.

Bursa din Bucurescî din 8 Oct.
"V alo ri

Rentă română perpetuă 1875 
Renta română amortisabilă .

d t t o .....................................
Renta rom. (rurale convertite) 
Oblig, de stată C. F. Române 

idem idem . . . . 
Imprumutulă Openheim Î866 . 
Imprumutulă Oraş. Bucurescî . 

idem idem din 1884 
idem idem din 1890 

Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 
Credit fonciară rurală . . .

idem idem . . . 
Credit Fonc. Urb. din Bucurescî 

idem idem . . . . 
idem idem . . . . 

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300

Banca Naţion. uit. div. 82.15 
Dacia-România uit. div. 35 lei 
Naţionala de asig. uit. div. 32 lei 
Banca Rom. uit. div. fr. 18.12 . 
Soc. Rom. de Constr. uit. div.51. 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 25 
Soc. Rom. de Hârtie uit. 25 
Soc. de Reas. uit. div. 151. aur 
Societ. de Constr. uit. div. . 
Societ. de Hârtie uit. div. .
Agio în B u r s ă ..........................
Rubla de h â r t i e .....................

Banca Naţion. a României
Scompt. ......................................
Avansuri pe efecte . . . .  
Avansuri pe Lingouri . . .

o/Io
6%
5%
4%
6%
6%
B%
87o
5%
5%

7/o
5%
6% 
6% 
5°/o 
10 fr
V. N.
500
200
200
500
250
250
100
200

6 o
6°/o

loi-1/*
loi.1/?
88. Vî 

103.»/,

97!V2
103>/. 
100— 
103.3/4 
102.*/,
87.3/4
83.3/4

270.—

1400
348

125!%

Cursulü losurilorti private din 7 Oct.
• 1 cnmp. vinde

Basilica 1 7.50 7.75
Creditü . . . . 184.24 185.—
Clar^ 40 fl. m. c. . 55.60 56.50
Navig. pe Dunăre . 127.— 130.—
Insbruck . . . . 24.25 25.2&
Keglevich . . . . 29.— 8 3 .-
Krakau . . . . 23.60 24.20
Laibach . . . . 22.— 23.—
Buda . . . . 57.75 58. -
Palffy . . . . 54.50 55.50
Crucea roşie au str .. 19.— 19.50

dto ung. . 12.80 13.20
dto ital. 14 75 15.25

Rudolf . . . . 19.50 20.—
Salm 31.80 62.—
Salzburg . . 26.50 27—
St. Genois 61.50 62.40
Stanislau . . . . 28.50 29.25
Trieitine 41/2°/0 100 m. c. —.— 149. —

dto 4°/0 50 —.— 68.E0
"Waldstein 37.50 38.60
Windischgrätz . 46.75 48.75
SerbescI 3% 36.75 3b—

dto de 10 franci —.— —•—
Banca h. ung. 4°/0 . 110.75 111.26

Mişcarea cassei associaţitmei „PERŞEIU“ ie 
Seini, pe H a  Ini Septemvre 1890.

Intra/te :

Remanenţa cassei cu 31 Augustü. 
S’a amortisatü :

a) Pe contracte.............................
b) Pe cambiă...................................

Reescomptù de cam b iă ...................
D epuneri...............................................
Interese intrate ...................................
Diverse con turi...................................

Totalü :

ZE2şite :

2422 61

604 84
2399 90
8035 —

549 53
1510 56

10 34
15532 67

Sem. de trif. Luţernă ungur. 46— 50—
— francesă ——

roşiă

1 
1 

Í3* 46Í6C
Oleude rap. rafinaţii duplu 30.60 31—
Oleu de in 5— 510
Uns. de porc dela Pesta 53.50 54—

dela ţâră —.—
Slănină sventată 42— 43—

afumată 51— 52—
Său 37— 38.--
Prune din Bosnia în buţl

î) din Serbia în saci
Lictară slavonă nou —.— —,_

bănăţenescă
Nuci din Ungaria
Gogoşi ungurescl

serbescl
Miere brută —,_ _._

galbină strecurată 27— 23.—
Ceară ae Rosenau 126. 128.
Spirtă brută 15— 15.50

»> Drojdiuţe de spirt 17— 17.50

S’a daţii împrumutu:
a) Pe contracte ................................
b) Pe cambiă......................................

Reescompta de cam b iă ......................
Deposite r id ic a te ..................................
Interese so lv ite ......................................
In plăţile diregetorilorâ. şi bilete de
presenţă pe luna lui Aug. s’a data 

Pe diverse conturi şi cancelariale. .
Cassa în numeraru cu 30 Septemvre 

Totalii:
Semnată : Seini, la 30 Septemvre 1890.
Alexiu Berinde IoanU Cionca

160
8973 —

2162 —
1604 98
833 06

196
58 59

1546 04
15532 67

preside socialü. comptabilü.

f u r s u l û  p ie ţ e i
din 11 Octomvre st. n. 1890. 

Bancnot« românaacl Otunp, 9.06 VSnd. 9.09 
àrgintû româneseft - „ 9.— n 9.05

Dintre tote organele, cari compună 
corpulă omenescă, cele mai importante 
suntă fără îndoială stomachulă şi cana* 
lulă intestineloră. De aceea este con
sultă, ca la cea mai mică bolnăvire a  
acestoră organe să aibă fiă-cine ună me
dicamentă la îndemână, care după o 
scurtă întrebuinţare să delăture b61a. 
Ună asemenea medicamentă probată 
este de decenii în t6tă Austro-Ungaria* 
cunoscutulă şi plăcutulă „Balsamu der 
vieţă ală lui Dr. Rosau din farmacia lui 
B. Fragner în Praga şi de căpătată în  
tote farmaciile mai mari.

Editoră şi redactoră responsabilii:
Or. Aurel Mureşianu.
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Farbige Seidenstoffe* von 60 kr. bis fl. 7.65
p. ZTteter—glatt urtb gemuftert (circa 2500 5 ar^en un  ̂X>effins)—
oerfettbet robens urtb fliicftoctfe portos mti> gollfrci bas âbrifsDepot G. Hennefoerg (K. unb 
IC. Qofltef.), Zürich. JTTufter umgetjenb. 23riefe Foftcn J(0 fr. Porto.

ATENTE
pentru mvenţiuni noue îngnjesce a le do
bândi în tote statele biroulu de patente

LUDWIG l  BENEDEK & Cie.
B udapest, U nseum -R in^  IO.

recomandaţii de cătră înaltu l Ministeriu pentru

încrederea inventatoriloru.
Anualii peste 500 obţineri de patente.

857,6-5

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4
Primulu depositu

de

Maşine de cusuţii
cu atelierulii său propriu

p e n t r u ,  r e p  a r  a , t u r  I
alfl lui

OTTO V ETZEL
mecanicii 

în B ra şo v â  
Strada Michailu Weiss No. 30.

Recomandă onor. publică stabilimentulu seu bogatu SOrtatu
CU maşine de cusutu pentru familii şi meseriaşi.

FiindQ eu însumi specialistă şi studiindu îndestulii mese
ria  mea pe la  cele mai înseninate fabrici ale Germaniei, nu 
potu ave decât numai unu fabricaţii forte solidu, d. e.

Orig. renum itului $eidel &  ’Vaiiniaiin.
„ Universalului K aiser.
.. W liee ler ăs W ilson.

P atent C ircular Elastic-M aşiiie de eusutii ş. a.
Se garanteză în scrisu pe 5 anî pentru ori şi care maşină.

Mai departe am totdeuna unu depositii asortatu de obiecte 
din care se compune maşina şi tote reparaturele se facu 
prompt şi în modulii celu mai solidu.

Se poţi cnipera maşine şi pe rate. ^ 2®
Maşine vechi se iau în schimM.

„caotabutae.“
(Trypium). Distinsă! Efectulü ei vin

decătorii radicalü şi siguru este recunos
cuţii atatü în patria, catü şi în străină
tate. Contra bólelorii uretrei, a sculamen- 
telorii orí-cátü de învechite, greutăţilorii 
de urinare, poluţiunilorii şi contra bólelorü 
secundare orl-cátü de resistente, se póte 
folosi cu succesü Cu prescriere medicală 
de folosire în tote limbile. Preţuiţi unui 
fiaconü micü de „Cannabinae“ este 2 fl. 
50 cr. O doză 5 fi. Injecţiune 50 cr.

[Pe séma femeilorü preparate separate 
Contra pólei albe spre folosire internă şi 
estemă].— Se póte comanda cu rambursă 
poştală dela proprietarulü preparatelorü

Andrei Zágonyi-Széles,
farmacistü in Greoagiu (Algyógy, baie 

în Transilvania).
In Budapesta se capătă la Iosifü Török, 

farmacistü, Király-utcza 12, în drogueria 
eredilorü Kochmeister, Nagykorona-utcza 
32 şi în drogueria lui îieruda Nándor, 
Hatvani-utcza 9. 423,20-11

Invăţăto rele, cari voescu a 
reflecta la  acestu postu, au se-şi 
subşternă petiţiunile instruate cu 
documentele prescrise pană în 22
Octomvre st. n. a. c. l a :

Comitetulti administratorii de 
fondulu şi şcdlele de reuniune a 
foştiloru grăniţeri din reg.rom. I.

Sibiiu , în 8 Octomvre 1890.

No. 500—189: 439,2-2

Concursü.
Pentru ocuparea postului de 

înveţătore la  şc61a reuniunei gră- 
niţăresci din Yistea inferioră, co- 
mitatulu Făgăraşului, cu salarii) 
anualu de 300 fl. v. a. apoi cuar 

4 tiru şi lemne de focii, prin acesta 
se escrie concursă.

pentru

Grădină de copii
( g e r m a n ă )

voesce a se ocupa în órele li
bere cu instruirea din acéstá 
ram ură a copiilorü unei, séu 
mai multorü familii, şi adecă 
în casele resp. fam ilii, ori în 
locuinţa sa proprie la  ori*ce 
timpii din cji- 

Informaţiunî se potü lua
Strada Orfanilorü No. 33 (nou)

(S t r a c L a , S c lx e ilo x - a .) -

In allen Trafiken tind Galanterie - G-esoli&iten.

.ffiMLLE WFi TtllssT̂ |îl|gl 
"General-Depot: OTTOKANITZ & OÔ WIBN;

Tmătoria ie feri şi fabrica ie maşini a Ini schlick,
SOCIETATE PE A G JII IN BUDAPESTA.

FABRICA ŞI BIROULÜ:
TI., Külső váczi-út 1696/99,

BIROULÜ ÎN ORAŞtJ ŞI DEPOSITULŰ:
TI., Podmaniczky-utcza 14,

Recomandă escelentü construatele, solidű esecutatele 
şi cu mai multe din cele mai m ari premii distinsele

Pluguri patent, ale lui SCHLICK cu 2 şi 3 brazde,
Pluguri Rayal patent.,

Pluguri-Rayal, cari se conducu de sine, 
Pluguri originale ale lui Seltlick şi 
Vidats cu unii ileru (brazdă), unelte 
pentru lucrarea pămentului, grape şi 

spărgetori de bulgări.

Maşini de semănată în lândM „ H A L A D A S “, patentate ale Ini ScMici
Maşini de semánatű în laţii, unelte 
pentru plantarea porumbului şi a 
sfecleloru pentru pluguri cu mai 

multe brazde.
Mai departe s’află.: Garnituri de 

treieratQ cu Vaporü şi cu Vértej &
(Göpel), mori pentru curăţita cere- 
alelortf (sistemă Baker şi Vidats), 
maşini pentru prepararea nutreţului, 
mori pentru sfftrîmarea porumbului 
(cueuruzö), mori de măcinata şi in- 
stalaţiunl pentru mori de uleiu.
Maşini originale americane de secerata şi legatü snopi, maşinî

de cositü árba.
Preţurile cele mai eftine. — Modalităţi de plată favorabile.

Pre\ţuri-curente la  cerere gratis şi franco. *̂ 5$
281,21—20 (Ju înaltă stimă

Direcţia turnătoriei de feri şi a fabrieei 4e maşini a lui SCHLICK— societate pe acţii.

Ajutorii grabnicii şi sigurű
pentru

81
Mijloculii celu mai bunii şi eficace pentru mănţinerea sănătăţii, curăţirea su- 

curilorii precum şi a sângelui şi pentru promovarea unei mistuiri bune este deja 
pretutmdenea cunoscutulii şi plăcutulii

„Dr. Rosa’s Lebens-Balsam“.
Acestii balsamii preparata cu îngrijire din erburile alpine cele mai bune şl tă _ 

măduitore să dovedesce ca forte folositorii în contra tuturorii greutăţlloru de mistuiri 
cârcei de stomachu, lipsa de apetitu, rîgăelei, congestiunilord, haemorhoideloru etc. etc. 
In urma sficacităţii sale a deveniţii acestii balsamii acum uuil sigurii si dovediţii 
metlicameiitu de eagă poporalii.

S t i c l a  m a r e  c o s t ă ,  1  f l- , m i c ă ,  5 0  c r .
Mii de scrisori de recunoscinţă stau la disposiţiă!

PIŢÎ ATENŢI!!!
Spre a evita înşelătorii, facü pe fiecine atentü, că fiecare sticlă cu Dr. Rosa’s 

Lebens-Balsam, care singurii numai de mine este preparaţii după receta originală, este 
învelită în hârţiă grosă albastră, care portă în lungulü ei inscripţia: Dr. Rosa’s Le
bens-Balsam din farmacia ,,zum schwarzen Adler", B. Fragner, Prag, 205—3“ în 
limba germană, boemă, ungară şi franceză, şi cari suntii provedute cu alăturata 
marcă a fabrieei luată sub scutulü legalii.

Dr. Rosa’s Lebens-Balsam
Veritabilii se pöte procura numai în 

Z D e p o s itia .1 - « . p x ia a .c ip a ,l- u . a ,l- a . p ro c L ‘u .c S to r \ s .l-c ii

B. Fragner,
Farmacia „Zum schwarzen Adleru 

Prag 205—3.
I n  B u d a p e s t «  i la farmacia I. von Török.
Tóté farmaciile din B ra iş o v tt ,  precum şi tote fărmaciile mai mari din mo

narchia Austro-uugară au deposite din acestii baJsamii de viâţă.

Totü de acolo se póte avea:
Alifia de casă universală de Praga

(2 ?ra ,g -er T Jo a i-v e r s a l-ü a -u L s s a lT o e )
unü medicamenta sigurű şi prin mii de scrisori de mulţămire recunoscuta 

în contra tuturorű inflamaţiunilorO, răniloru şi umfiáturilorű.
Acésta se ’ntrebuintézá cu succesü sigurű la inflamaţiunl. la stagnaţiunea lap

telui şi întărirea ţîţelorii cu ocasiunea înţercării copilului, la abscese, ulcere, pustule 
cu puroiu, carbuncule; copturi la unghe, la panariţii [ulceraţiunl la degete, la întă- 
riturl, umflături, tumórea glandulelorü limfatice, lipome etc. — Tote inflamaţiunile, 
umflături, întăriturl se vindecă în timpulü celü mai scurtü; la caşuri ínsé, unde s’a 
formatü deja puroiu absórbe buba şi o vindecă ín timpulü celü mai scurtü fără dureri.

I n  c-u/ tió re a, 2 5  ş i  3 5  c r .
F IJÍ ATENŢI!

De órcce alifia de casă universală de Praga sé imitézá 
forte desü, facü pe fiecine atentü, ca singurü numai la mine 
se prepareză după receta originală. Acésta este numai 
atunci veritabilă, déca cutiórele din metalü galbinü, în cári 

se pune, suntü înfaşuraţe în hârtiă roşiă pe care s’află tipărită în 9 lîmbl esplicaţi- 
unea cum să se întrebuinţeze. împachetate şi în cartóne vinete — cari suntü prové- 
4ute cu marca fabrieei de mai süsü.

Balsamű pentru audü.
(<3-eliöx-D3a,lsa,irL)

Celü mái probatü şi prin multe încercări celü mai temeiuicü medicamentü 
pentru vindecarea audului greu si spre redobéndirea audului perdutü. 1 Flacon 1 fl.

324,26—11

Domnii, ce se aboneză din nou. s6 binevoiască a scrie adresa 
lămuritu şi s6 arate şi posta ultimă.

Tipo^raim A. MURSŞIANU Braşov.


